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KATA PENGANTAR

Sesuai dengan tugas diplomasi bahasa dan budaya Indonesia yang
diemban masing-masing, mulai tahun 2018 Badan Pengembangan dan Pembinaan
Bahasa serta Lembaga Penyiaran Publik Radio Republik Indonesia bekerja sama
mengembangkan bahan untuk mendukung siaran “Mari Berbahasa Indonesia”.
Program siaran legendaris yang dikembangkan oleh Lembaga Penyiaran Publik
Radio Republik Indonesia Stasiun Luar Negeri itu ditujukan untuk warga negara
asing di mancanegara yang ingin belajar bahasa Indonesia. Melalui Pusat
Pengembangan Strategi dan Diplomasi Kebahasaan (PPSDK) serta Stasiun Luar
Negeri Voice of Indonesia, bahan siaran “Mari Berbahasa Indonesia” disiapkan
dalam delapan bahasa asing, yaitu bahasa Inggris, Prancis, Belanda, Jerman,
Spanyol, Arab, Jepang, dan Mandarin agar dapat menjangkau pendengar di
berbagai penjuru dunia. Hingga Oktober 2018, dari kerja sama ini telah dihasilkan
116 paket bahan siaran.

Agar dapat didokumentasikan dengan baik sekaligus dimanfaatkan
sebagal pendamping siaran, bahan-bahan siaran itu dikumpulkan dan diterbitkan
dalam bentuk antologi. Antologi tersebut terdiri atas sembilan buku yang terdiri
atas satu jilid antologi bahan siaran berbahasa Indonesia sebagai bahan induk
serta delapan jilid antologi bahan siaran berbahasa asing. Dengan telah
disusunnya kesembilan buku antologi ini, pimpinan Badan Pengembangan dan
Pembinaan Bahasa dan Lembaga Penyiaran Publik Radio Republik Indonesia
mengucapkan terima kasih kepada penyelia, penulis, penyelaras, penelaah,
penerjemah, dan penyunting naskah serta tim redaksi yang telah menyiapkan
dan mengemas naskah demi naskah dalam antologi ini.

Besar harapan kami antologi ini dapat bermanfaat bagi warga dunia yang
ingin belajar bahasa Indonesia serta para pihak yang berkepentingan dengan
pemantapan fungsi bahasa Indonesia sebagai sarana komunikasi, kerja sama, dan
persahabatan antarbangsa. Kami akan terus mengembangkan bahan siaran ini
dalam edisi-edisi berikutnya sesuai dengan perkembangan bahasa dan kebutuhan
bagi warga negara asing.

Bogor, Oktober 2018
Tim Redaksi
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£,

-

U ZF—DEEX A

WOLDE ST, FTINE, AFY AN HHKE Tony SAEX 7 V—DEIHEFIADE
FEEMWTAEL X ), BT 2 FIgWET, HEIATROKIZ, il TE->TLEE
W,

Tony . Pak, berapa jam dari HO, Z ZH)5H Mutiara "7V E T,
sini ke Hotel Mutiara? fAlIRERT 2272 0 F 97700 2

Sopir taksi : Sekitar 30 menit. 30 < HNTT,

Tony . O kalau dari Malioboro % 5 T 7> Ti%, Malioboro 75
ke Candi Prambanan Prambanan ¢ F TR 2000 F
berapa lama? T2

Sopirtaksi : Kalau tidak macet BRI o725 40 53 < BN
sekitar empat puluh 0 ET,
menit.

. Kalau macet sekitar RS -7- 5, 1S HWTT,
satu jam.

Tony . Hm. 9 TT D,

s

YR F—DHEE A
Wix, P 7 LBETAFEREEXBIA L ZHNLET, FAUL 2 BIESVWET, BEXIAT
FLOBIT, NV TE - TLIZE Y,

lama perjalanan JRAT IR
berapa jam? (GILSS T pARVIEYA)
sini ZZ

hotel ANAIZ
menit 7

kurang lebih #

sekitar tiga puluh menit 303 <HN
macet BET

11



empat puluh menit 40 7y
satu jam 1 IR¢fH]

7K
H

A v KRR T7 TOHMFERIL, jam (Ff) | menit (47) | detik (b)) <3, FEfHic
DWTHIK & &I2iX, berapa &\ 9 HiEgafivWwE 7, flxIX, Berapa jam dari sini
ke hotel Mutiara? (Z Z 70 Mutiara 757 /VE T, AR 00 52y , FRfESW
THI< & =T, berapa &\ %fiGillL, WIZ [jam, menit, detik. lama) &) Hi
Bkt £97, 0l 21T Berapajam? ({mi5[]) . Berapa menit? (fi4y) T,

ZDXHREMEEZ DI, FrEEEE T, #x1EX (30 Menit, 40 Menit, 1 Jam)|
MET, BADIENTEET, UL, orERR NN GG, Sekitar ~Kurang
lebih (<HWV) T DZ ENTEET,

-

U AF—DES A,
INTA Y RRUTEBREE KDY £7,

g —RAF 22—

12



A7 VT (Di Hotel)

F = T Fa—

U AT —DE X A,
AV R TEE#ETT, 5B, DiHotel (K7L T) OEFEETHANMLET,

RS
Y AF—DHES A,
WOBLDEHIZ, FTIEAXFY A0EKE Tony A ERT VDR OEFEE THEIT

LiToﬂiZ@EWiTOméhi\ﬂ@%ZﬁWTaOT<téwo

Tony . Selamat siang. ZAITHIX

Resepsionis : Selamat siang. Ada yang ZAITH ;‘E I3 0 £ 0
bisa saya bantu?

Tony . Saya sudah memesan FET 7 THEZ TR LE LI,
kamar melalui aplikasi.

Resepsionis : Baik Saya periksa W, DrBRELTEIN, BARTE
sebentar. Atas nama BhswLEd,
siapa?

Tony . Tony. Tony T,

Resepsionis : Baik Boleh saya pinjam T, NAR—=FERETIIEIN,
paspornya?

Tony . Silakan. Ini paspor saya. TV, EHFE, RZAR— T,

Resepsionis : Baik. Nama Anda sudah MLZEDE LI, T, HENZTR
ada. Kamar anda nomor LE L7z, BEEITE10 2= T,
510. Ini kunci kamarnya TITHEL AR — T,
dan ini paspor Anda.

Tony . Baik, terima kasih. T, HORE D TIVE L,

EE

YAF—DES A

Wix, "y LERETLEREERHALZTRNLET, X 2 FIEWnET, HFIAT
FADOZIZ, eV TE - TLEE,

selamat siang

ZAITHBIX

Anda yang bisa saya bantu? 038 0 02

memesan
kamar
aplikasi

TR D

i

77
13



paspor INAR— b

nomor 510 (lima satu nol) 510 ==
kunci #E
Aéf) <

BEMROHEAZ B 7212, @, "7 V0% XAt Ada yang bisa saya bantu?
2R 7)) LHEELE, 2OLIREME#ANTZ L X0, b=,
ORIZOMATEZ D ZENTEET, #lxX. Saya sudah memesan kamar

melalui aplikasi (FMX7 7Y THEZ TR LE L) LEXDLZENTEET,

-

SNEND DBERRIL, ATV TARAR— M RERTNERY EEA, —TF, A F
XTT NOBEMHET, BRID #— F&2RERTER Y 8 A,

-

U AF—DES A,
INTA Y RRUTEREE KDY £7,

I —AFa—
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AT V)— LY —E X (Pelayanan Kamar Hotel)
FT= T Fa—

Y AF—DEE A,
A2 RRITEEH#HETT, ZOFMIT. RRI WML/ O Voice of Indonesia & 301k

HEBHDOSERIE - BEROW TR L CWE3, 4 HIX Pelayanan Kamar Hotel
(RTAN—2LP—ER) OEFEE TN LET,

LR

U ARAF—DES A,
WIZ. Pelayanan Kamar Hotel (nT Vv — L% —ER) OEFHEZE M LET,
DOEFET Tony S A ERTNVOZAEDEGETT,

Resepsionis : Selamat malam, dengan housekeeping. Ada yang bisa kami bantu?

Tony : Malam. Saya perlu pengering rambut. Boleh saya pinjam?
Resepsionis : Pengering rambut ada di laci lemari, Pak.
Tony : O, baik. Saya lihat dahulu. Terima kasih.

Resepsionis : Sama-sama.
ST
ZREN

VAF=DEES A, WObOX DT, RONC Y 7 LT L FRFEPRI L T
LEJ. Bid, 2EEVET, BIAE BRORICHENTE >TSS,

Saya perlu pengering rambut. FAIIA~NT RT7A ¥ —DBMETT
Boleh saya pinjam pengering rambut? AT RIAY—%fEVDHZ LN TEE
ENE
laci ]
Pengering rambut ada di laci lemari. ~T KT ¥%— ZHET
perlu A
handuk A v
baru Briwv
handuk baru H LA AL
SISIr i
ks

VR L DRIRZ 5%, perlu & butuh £7-13MELWH SHEELFHL £,

Saya perlu pengering rambut. FLI~T N7 A4 ¥ —NHLETT
Saya perlu handuk baru. FTHT LN Z A VB EETT
15



Saya butuh sisir. EINEG YA Qe

37K
H

A2 RRVT T E KD LA, EROKFEE L ) —EHMWTAELE D,

Resepsionis
Tony
Resepsionis
Tony
Resepsionis

Bvasl=ie
=

: Selamat malam, dengan housekeeping. Ada yang bisa kami bantu?
: Malam. Saya perlu pengering rambut. Boleh saya pinjam?

: Pengering rambut ada di laci lemari, Pak.

: O, baik. Saya lihat dahulu. Terima kasih.

: Sama-sama.

UAF—DEX A,
£V R LT ERIEE DY T,

7 H"—‘X‘?:J"—?/

16



2 5K (Janji Bertemu)
F = T Fa—

VA=A

AV RRUTiEHRETT, ZOFMIX, RRI#SMLER D Voice of Indonesia & 3¢k
HEEDSERT - ABEROW /TR L TWET, 4 Hi% Janji Bertemu (5295 #)
W) ORFEE TR LET,

LR

UAF—DEES A, I, Janji Bertemu (95 FIH) ORFEE TN LET, 20
761X Tono & Heru T,

bl

Tony : Halo.

Heru : Halo, Tony. Besok bisa bertemu?
Tony : Tentu. Jam berapa?

Heru :Jam empat sore setelah saya bekerja.
Tony : Y3, bisa.

Heru : Baik. Sampai bertemu besok, ya?
Tony : Ya, sampai besok.

VAF—DHEES Ay WObLD X I, BUIC Y v 7 LT HEESCKREE TR
LET, BT, 2HEWVET, HIAIE, FRORITH N TE - TLTZENY,

Besok bisa bertemu? HAEES ZenTeEdn

Tentu. Pukul berapa? b H A, KT D

Pukul empat sore setelah saya bekerja : Ttk 4 KT, FADMBIWT=dH &
ISER

Ya, bisa. T, TEET

Sampal bertemu besok. FrH LT

RIS D PEASNTHIZIT., ¥ E AT Besok bisa bertemu? (BHHIZ45 Z LT
XETD) EAVFRVTETHTEE, HSAREMLTWDERL, £ Fxr—v
gD FERTEIAVOXEZEKDLEET,

Besok bisa bertemu? BHRIEE S Z ENTEET D,
Bisa bertemu hari Selasa?  KWEHIZIE D Z LR TEXET 0,
T

U 2AF—DEE A,
17



AV PR T FERIEZ KDY 7,

Ja—RAFa—
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¥R %35 (Membuat Janji)
F =TT a—

VAF—DEI A,

AV KRV TREBETT, ZOFMIT, RRI WS %R D Voice of Indonesia & 3({k
HEBOSHERRE - HEROWII TR L CWEd, AN, Membuat Janji (1K
9 5) MOSEE TR LET,

RS
UAF—DEX A,
WOBD LI, FTEH. AV RRUTETHRET HRHFOSFFE LN T ZE0,

Heru : Halo?

Tony : Ya halo. Besok kita akan bertemu di mana?
Heru : Hm. .. Bagaimana kalau di hotelmu?

Tony : O, bagus sekall. Baiklah sampai bertemu besok.
Heru : Ya sampai besok.

s

wix, AEO MYy 7 LEET 5EEFERBE TR LET, X 2 BIEWET, &
SAFRLDREIZ, FENTE - TSN,

halo HLH L
akan bertemu =9
Besok kita akan bertemu dimana? B RHIZE Z IS WET M
Bagaimana kalau di hotelmu? HIRTZOFRTNTITE S TTh
bagus sekali WNTTR
Sampai bertemu besok. E72HHHA

RS

TIFES A, RIF, A R TEETTEELILTLHIZODT RN, A %4 5 kxR
WTLIEEN, I, FADREIZ, HENTE -2 TLIEENY,

Bagaimana kalau kita bertemu pukul empat Ft% 4 FF 29 O E D TT 0
sore?

Bagaimana kalau kita bertemu di restoran? VABRZ U TEIDIFTED T
Bagaimana kalau kamu ke rumah saya? ROFIATL DT E S TTh
s
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TITHE S, BHIC, BTOSFEEAFOBNWTLS &N, I 2 BEIEVET, B A
FADBITHENTE > TLIZE Y,

Heru

Heru
Tony
Heru

EE

: Halo?
Tony :

Ya, halo. Besok kita akan bertemu di mana?

: Hm. ... Bagaimana kalau di hotelmu?
: O, bagus sekali. Baiklah sampai bertemu besok.
. Ya, sampai besok.

UAF—DREX A,
INTA Y RRUTEREE KDY £7,

71—

AT a—
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FIRZ AT (Mengubah Janji)
AT =T Fa—v

A RRUTE#ETYT, ZOFMIL. RRI WAGER O & SULBEE O S FER% -
HEROWH TR L TWET, 4 HiX Mengubah Janji (KIRZZEH) OEFEE2
MLET,

LR

Y AT —DEZ A,
WIZ, Mengubah Janji (FIRZZEH) OFEE TR LET,

Tony : Halo.

Heru : Halo, Tony. Maaf mengganggu.

Tony : O, tidak apa-apa.

Heru : Bagaimana kalau besok kita bertemu di restoran? Saya ingin kamu
mencoba makanan Indonesia. Kamu mau?

Tony : O, tentu saja saya mau.

Heru : Oke saya akan SMS nama dan alamat restorannya.

Tony : Baik.

EE

U AF—DEE A,
WObL DX, RUNC Y v 7 EREET REESCEREE TR LET, FAL. 2
SWNET, IR, ROBRIZHEWN TS > TLEE,

Halo, Tony. Tony & A, ZAICHIX

Maaf mengganggu. Lo LET

O, tidak apa-apa. RLKTT

Saya ingin kamu mencoba FAIH7RT2IZA Y RRUT OREY AL T
makanan Indonesia. mLWTT,

Kamu mau? EH T

Tentu saja. bHAH

SMS A=V /A=)

Saya akan sms nama dan FAIV A N7 U ADLHETEFETTN A — L&k
alamat restorannya. 0 ET,

i
AV RV T REHREOMK T 500, ERLORdae b ) —EHMEEL X D,
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Tony : Halo.

Heru : Halo, Tony. Maaf mengganggu.

Tony : O, tidak apa-apa.

Heru : Bagaimana kalau besok kita bertemu di restoran? Saya ingin kamu
mencoba makanan Indonesia. Kamu mau?

Tony : O, tentu saja saya mau.

Heru : Oke saya akan SMS nama dan alamat restorannya.

Tony : Baik.

UZ2F—DEEX A,
INTA YV RV TERIEE KDY £,

7 H“—X“?::L‘—‘/

22



OB~ iFE T 5 (Kamu Suka Makanan Apa?)
FT= T Fa—

VAF—DEI A,

A Y KRRV TRERBETT, ZOFMIT, RRI #EHMiLER D Voice of Indonesia & 3({k
HEBOSERE - HEROWHTRELCWET, 481X Kamu Suka Makanan
Apa? (IOBEARYDFE TT ) ORFETHOWT IR LET,

LR

VAT —DES A,
WO bk 92, WX Kamu Suka Makanan Apa? (flOB~_YBMFE T O
DEHNTAEL X I,

Tony : Hm, satenya enak.

Heru : O ya?

Tony : Ya. Heru makanan apa yang kamu suka?
Heru : Aku suka nasi goreng. Kamu?

Tony : Aku suka sup.

Heru : 0, kamu suka sup ikan?

Tony : Aku tidak suka sup ikan.

s

VAT —DESA
WX, w7 LERETOFEREXHALZTHRNMLET, T 2 FIEVET, HIAT
FAOHIZ, eV TE - TLIZE Y,

Makanan apa yang kamu suka? AT DAY HIGFE T

Aku suka nasi goreng. 774 T A ARGF&E T
Apakah kamu suka sup ikan? DA —T N Z T
Aku tidak suka sup ikan. FADA—FIIFETEHY FHA
makan B5
makanan W)
sate et

4

A RXTTETIE, GERBEYRBM a2 M 7292, Makanan apa yang
kamu suka? ((ffORE~YDFETT 7)) X° Minuman apa yang kamu suka? ({if®
R ETT ) 2EATLIZ N TEET, BARNICHE WA, Apakah

23



kamu suka sup ikan? (oD A—7P347& T 7)) £721X, Apakah kamu suka nasi
goreng? (774 R A ARGF&TTH) L ZEMTEET,

ZOEMEZZ DD, Ya suka (IXW, X TY) LE2 D ENTEET, 4F
XTI WAL, Aku tidak suka (W z ., IFETIEEH D EHA) EEZBZ LN
TEET,

EE

U ZAF—DEE A,
HZIZ, AORFEEFRHWTAEL L9, AT 2 BISVWET, EIATROREZIZ,
FWTE - TLTEEN,

Tony : Am, satenya enak.

Heru : O, ya?

Tony : Ya. Heru, makanan apa yang Kamu suka?
Heru : Aku suka nasi goreng. Kamu?

Tony : Aku suka sup.

Heru : OKamu suka sup ikan?

Tony : Aku tidak suka sup ikan.

S

U AF—DES A,
INTA Y KRV TERIEE KDY £,

Ja—AFa—r
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Fr v b &E 9 1 (Membeli Tiket)
A =TT a—

UAF—=DES A

AV RRUTiEKIETY, ZOFHMIZ, RRIMIMKER O Voice of Indonesia & 1k
HEBOSTERRE - HBEROWH TR L CWET, 4. Membeli Tiket (577
FNEE D) ROKEE TR LET,

LR

UZ2AF—DEI A
WoObD X, £FNT Membell Tiket (F7 v baH 9) ROSFHEZMWTLZS
VY,

Penjaga loket : Punya KTP?

Tony . KTP? Apa itu?

Penjagaloket : Kartu tanda penduduk, kartu identitas untuk warga negara
Indonesia.

Tony . O, saya tidak punya.

Penjaga loket : Kalau begitu, loket wisatawan asing ada di sana.

s

U2F—DEXA
WX, ARl ey 7 LE#ET LB ERBE TR LET, i 2 FEVWET, &
S ANFFRLDREIZ, W TE - TLEZN,

wisatawan asing AN S

kartu identitas ID—F

KTP LR

Apa itu? 2T

Warga Negara Indonesia A RRUTHER
RS

AV RRXVTHET, SEOBRNIGNLRWES, GELSHET, X AL Tony O X
212, Apa Itu KTP? (KTP |3 CTd ) LM< ZENTEET, ok,
Wisatawan asing (EANBLGE) L W) SENRSHLRWEA. XAk, Apa itu
wisatawan asing? (Wisatawan asing (X{/f T3 7)) LB ZENTEET,

s
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ORI,

Penjaga
loket
Tony
Penjaga
loket

Tony

Penjaga
loket

-

(2, HIORFEZHOMNTSZS Y, FAE 2 EEVWET, Sl

FNTE->TLIEEN,

Punya KTP? KTP %> TV ET 72

KTP? Apa itu? KTP ? £ CTF 02

Kartu tanda penduduk, HaRtETT, v RV TR
kartu identitas untuk warga @ ID 51— KT,

negara Indonesia.

O, saya tidak punya. F D TT D, FATFio TWERA,
Kalau begitu, loket FhTIE. b 50N ERD
wisatawan asing ada di VRS A o

sana.

U ZAF—DEE A,
INTA Y RV TE#RERE KDY £9,

s —AXF a—
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Fr v b&E 9 2 (Membeli Tiket)
F = T Fa—

AV RRITEEHETT, ZOFMIT. RRIWINGER D Voice of Indonesia & 34t
HEAOSERE - HEROW A TEREL TWES, 4 HiL membell tiket (F/7 > b
H D) OEFEE TR LET,

-

U2 —DHE A,
Wiz, [membeli tiket (/7> F2E9) OEFEE TN LET,

Tony : Permisi, tiket untuk satu orang.

Penjaga loket : Baik Satu tiket dua ratus enam belas ribu rupiah.
Tony : Oke, Ini uangnya.

Penjaga loket : Terima kasih. Ini tiketnya.

Tony : Hm. Selanjutnya saya harus ke mana?

Penjaga loket : Silakan masuk melalui pintu itu.

S

VDAF—DEZA, WObD LI, AN MYy 7 EREET H5ERSCRIAE T/
LET, L, 2BEEWVWET, AL, ROBICHEW TS > TLIEE N,

tiket untuk satu orang 1 A\SOF 47y k

satu tiket dua ratus enam belas 1¥:®DF /%~ ~iZ 216000 /L &7

ribu rupiah

Selanjutnya saya harus ke mana? =i H ., FAXE 2T R THIERY
FHEAN

Silakan masuk melalui pintu itu. FOF—RMMBASTL SN
e

Fry MRET—A TR, ESATTSITWEATLITF 7y FOBRERETDHZ LN T
TET, LExiR \FT%&@A\3W%7VF£@VLETJO%éhﬁ&@%ﬁ
\ZIREL L CW A A 13X, Selanjutnya saya harus ke mana? (b, FAULE 21247
DIRITIURR 0 FEAD) EES ZENTEET,

EE

£V RR ST EREOKTTHMNC, LROa#EE L5 EMEELL S,
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Tony : Permisi, tiket untuk satu orang.
Penjaga loket : Baik. Satu tiket dua ratus enam belas ribu rupiah.

Tony : Oke, Ini uangnya.
Penjaga loket : Terima kasih. Ini tiketnya.
Tony : Hm. Selanjutnya saya harus ke mana?

Penjaga loket : Silakan masuk melalui pintu itu.
e

U AT —DEE A,
INTA Y RRUTEREE KDY £,

7 H“—X“?::L‘—‘/

28



Jif (Arah Mata Angin)

AT =T Fa—v

A RRUTEEFHETT, ZOFMIL. RRI WS aER D Voice of Indonesia & 31k
HEEOSHERR - BHEROWH I TREL Wk, 4 HiX arah mata angin (J7ir)
DEFEE TR LET,

RS
VA7 =D S A, WRIZ, arahmataangin (507) OEFE%E TR LET,

Pemandu wisata : Selamat datang di kawasan Candi Prambanan. Di sini ada
empat gerbang. Gerbang Utara, Timur, Selatan, dan Barat.

Tony : O, sekarang kita ada di mana?

Pemandu wisata : Gerbang Timur. Gerbang Timur adalah gerbang utama.

EE
JAF—=DESh, WOBDE I, BRI MYy 7 LEET 2FERORBLE T
LET, FE. 2RIEWVET, ESAE, BROBRICHENTE > TEEW,

Pemandu wisata : Selamat datang di kawasan Candi Prambanan. Di sini ada
empat gerbang. Gerbang Utara, Timur, Selatan, dan Barat.

Tony : O, sekarang kita ada di mana?

Pemandu wisata : Gerbang Timur. Gerbang Timur adalah gerbang utama.

Selamat datang di kawasan Candi Prambanan. 75 > /3 ) 3Fpi~L 5 2%

gerbang !

gerbang utama 1EFY

Sekarang kita ada di mana? AL Rl bixEZicnET e
utara ik

timur R

selatan &)

barat [if)

T

BIANEZICWDONHE IZIL, Sekarang kita ada di mana? (5. FA7-HlEE
WCWETH) EEFH2eRTEET, Blion s & ICHEBICRLNDEMIT
Pintu keluar ada di mana? (WO1XEZ12H 0 ET0) EEFENET, AR
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MNTE Z =B < T, di sebelah barat (V§T) F7-1% di sebelah utara (At C) T,
LN T, HEAUTEZIZWDENEMHRETT,

o7 K
H

A2 FRUTFEREOKR T 5N, ERLORFEE2 S O —EHEEL LD,

Pemandu wisata : Selamat datang di kawasan Candi Prambanan. Di sini ada

empat gerbang. Gerbang Utara, Timur, Selatan, dan Barat.
Tony . 0, sekarang kita ada di mana?
Pemandu wisata : Gerbang Timur. Gerbang Timur adalah gerbang utama.

-

Y R2AF—DOHEI A,
IITA v RRUTREREEE KDY £,

Ja—RAFa—
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%5 (Lokasi)
AT =T Fa—v

YA F—DHES A,

A RRUTHEHETT, ZOFMIT. RRI /M ER O Voice of Indonesia & 301k
HEBDOSERE - BHEROW TR L TWET, ANk, Lokasi (BFT) (ZoW
TOEEE WM LET,

LR

U2 F—DEX A,
WoObDX T, TN, A RRUTEET Lokasi GEAT) ICHOWTOLFFELEZBWT
<&V,

Tony : Candi apa yang ada di tengah?

Pemandu wisata : Candi Siwa.

Tony : Lalu, candi apa yang ada di sebelah kiri Candi Siwa?
Pemandu wisata : Candi Brahma.

Tony : 0, di mana Candi Wisnu?

Pemandu wisata : Candi Wisnu ada di sebelah kanan Candi Siwa.
e

YR F—DHE A,
Wi, ARl ey s LE#ET HERERAL RN LET, BT 2 HEVWET, &
SANTFLDHZIT, FENTE - TL &,

candi e

Apa nama candi yang ada di tengah? B/ OFFEO LRI TTH
sebelah kanan A

sebelah kiri ZEAR

Candi Wisnu ada di sebelah kanan Wisnu <Fpzi%, Siwa SFREOA N H
Candi Siwa. EJE AN

RS

¥, B FOGFTEFE L TWATDIZ, WX AL, Aadadisebelah kanan B (A |3,
BoOAMIZHY £T) F£7-1%. A ada di sebelah kiri B (A 13. B OLEMNZH Y £3)
LT LN TEET,
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LnicEkSnW o4z e nWiGs, XAk, Pohon apa yang ada di
belakang candi? (SFPi D% Al D RDARNIMAITTH) LES ZENTEET,

PN
hvay=y

=

TS A, HEBIC, IOESFEEZHOBEWTLSZEY, BT 2 EEWVWET, S AT,
FADZIZ, FENVTE > TL7Z &,

Tony : Candi apa yang ada di tengah?

Pemandu wisata : Candi Siwa.

Tony : Lalu, candi apa yang ada di sebelah kiri Candi Siwa?
Pemandu wisata : Candi Brahma.

Tony : 0, di mana Candi Wisnu?

Pemandu wisata : Candi Wisnu ada di sebelah kanan Candi Siwa.
TS

U AF—DES A,
IRTA v RRUTEREE DY £,

Ja—AFa—r
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K& (Cuaca)

IS = T Fa—

UAF—DEI A,

AV RRUTREMIETT, ZOFMIZ. RRIWEIMKLEE D Voice of Indonesia & 31k

%&ﬁ%‘@ééﬁﬁﬁ%\é BEROEH I TREL TES, AEIE. Cuaca (KX) 2o
REEE TR LET,

LR

URAF—DEX A,
WoOHLDE ST, £I1E. Cuaca (RR) IZOWTOERFEEZBWTLSIZEW,

Pemandu wisata : Bagaimana cuaca di London sekarang?

Tony : Sangat dingin dan sedang turun salju.
Pemandu wisata : 0, sedang musim dingin, ya?

Tony : Ya, benar.

e

JAF—DEI A

Wi, ARl ey s LE#ET HRERERAL RN LET, BT 2 HEVWET, &
SANTFLDHZIT, FENTE - TL &,

Bagaimana cuaca di London 12y RO THEDORKULE S T 7
sekarang?

Sangat dingin dan sedang turun salju. & TH# T, FERFES>THET
Oh, sedang musim dingin ya? 9 TTh, AL TT 0

Ya, benar. TV, F9TT

s

b2, Flzldver FrOoRQEME WG, &S AL, Bagaimana cuaca di
London sekarang? (v KU THDORZUTIE D TTH) LR ZENRTEEST, ZL
T, 5HORK[EB & -\WI5&IX. Bagaimana cuaca hari ini (5 HDRZILIEH T
T L ZENTEET,

e, ZoOEMIX. BITOEK[ ORI, Panas (B\) . Dingin (¥\") | Sejuk
(HLW) 7l TEZDZENTET, £, RRDIRRE, Berawan (- T\
%) . Hujan (F§) . Turun Salju (ZE3FE->TC\5D) RETEZDLZ ENTEET,
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o Hx, Bagaimana cuaca di Jakarta? (¥ x 7V 2 TORKIZE S TTH) |
Berawan dan mungkin akan hujan (ZH > CWE$, WA K2 HTY) .

PN
hvay=y

=

TS A, HEBIC, IOESFEEZHOBEWTLSZEY, BT 2 EEWVWET, S AT,
FADZIZ, FENVTE > TL7Z &,

Pemandu . Bagaimana cuaca di ny RO THDORKILE S T

wisata London sekarang? T

Tony . Sangat dingin dan sedang & CHHEL T, FRfE->TW
turun salju. £

Pemandu . O sedang musim dingin, & 5 TTh, 5FATT D,

wisata ya?

Tony . Ya benar. Tv, £ 9T,

3E5l£>’<

V2P —DEEE A,
TITA v RRUTREREE KDY £,

Ja—AFa—r
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i N\ Z#E3 % (Memperkenalkan Orang Lain)
FT= T Fa—

VAF—DEI A,

AV RR VT REHEETY, ZOFMIL, RRIVES RO Voice of Indonesia & ##
XALE O SEERFE - BEROW TR L TWET, 4ENL. Memperkenalkan
Orang Lain (M ANZFEIT25) L& ORFEE TR LET,

LR

URF—DEI A,
Wobo X oz, £91E. Memperkenalkan Orang Lain (fh N&FENT2) L& D&
RN TLSIZE N,

Tony . Joko, kenalkan, ini Mbak Nina, pemandu wisata di
sini. Mbak Nina, ini Joko, teman saya.

Joko . Halo, Mbak . Saya Joko.

Pemandu . Nina.

wisata

s

Y RAF—DHES A

wiE, AEIO MYy 7 EEETOFEREEZIE TR LET, AT 2 BEVES, &
SAFRLDREIZ, FNTE - TSN,

pemandu wisata VT —=HA R

Kenalkan, ini Mbak WALET, 2Bb5IEINina A, 22OV T —
Nina, pemandu wisatadi 77 A RT3

sini.

Ini Joko, teman saya. Z 66l Joko S A, FROKETT

teman saya FAD K E

EES

il N&#B+ % & x\2. Joko, kenalkan, ini Mbak Nina (Joko & A, #/L¥7, =
H 51% Nina & A T9) . Mbak Nina, ini Joko (Nina &A., =5 51 Joko EATY)
EFHHEICHEN T A ZENTEET, TO®RIF, BASNTAT, BELEBL, O
BODOAFEZZTWET, MG IR, £ FRU T ANE, o721, Senang
bertemu dengan anda (LA L BEWLET) 250 EHA,
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S
PA=N

TS A, &EIZ,
FADZIZ, FEWNVTE - TL7Z &,

Tony : Joko, kenalkan , ini Mbak
Nina, pemandu wisata di
sini. Mbak Nina, ini Joko,
teman saya.

Joko Halo, Mbak . Saya Joko.

Nina Nina.

=S

UAF—DEX A,
IHTA v RRUTEREE DY £,

7 H"—‘X‘?:J"—?/

ANCRFEE ROV TS ES Y, FiE 2 FIEWET, FSAld,

Zbbix

Joko XA, WA LET,
SZOYT—HA KT

Nina SATY, 22
j—O

Nina &A., ZH 51X Joko EA T,

FLOKETT,
Nina <9,
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# L —#%% (Dengan Siapa)
FT= T Fa—

Y AF—DEE A,

AV RR VT REHEETY, ZOFMIL, RRIVES RO Voice of Indonesia & ##
XALE OEFERF - HEROW T, Bk LCnEd, 4RlX. Dengan Siapa (G-
—i#) IZOWTOREEE T LET,

CES

UAFT—DEI A,
WoObD X 92, £91E, Dengan Siapa (L —#f) IZOWTORFEEZFNTLES
AN

Joko : Dengan siapa kamu ke sini?
Tony : Sendiri. Kamu?

Joko : Dengan keluarga.

Tony : DI mana mereka?

Joko :[tu disana.

s

UZAF—DEE A,
WX, AR Ny 7 LEB#ET DRERERBAE RN LET, FiF 2 FEVWET, &
S MTFRLDOREIZ, VT E - TLE &N,

Dengan siapa? %ﬁ & —HEIZ
Dengan siapa kamu ke sini? = ZIZHEE —FEITRE T
Sendiri. — AT
dengan keluarga Fif & —HIC
Di mana mereka? FHRITEZ TTn
Itu, di sana. HEZ
e

AT D NZONWTHE W56, S AL, Dengan siapa? (& —#%) L\oH 7L
—RX%&ffivEd, 72L& 1L, Dengan siapa kamu ke sini? (Z Z\Zifi s —fEIZ K E L
o) EWnWH LT, ZTOEMEEZ DD, —ANTIT<HA. sendiri (— A T)
CEzBHZENnTEET, Bz, saya ke sini sendiri (FLi%, ZZIZ—ATHREL
72) EWnwH ZETY, o NIk AIL,. dengan EAMFE T, B2,
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dengan Nina (Nina & —#§ZK£9) | £721%. dengan teman (KiEL —HEIIkE
T) LBz DHZENTEET,

PN
O K

=

TIEI A, &EIC, fIOKXFELFHOHNTZS N, fAT 2 FEWET, S
FADRZRIT, FNTE 2T IEEVY,

Joko : Dengan siapa kamu ke il Z ZITHRFE L7,

sini?
Tony : Sendiri Kamu? —NTT, STl e —FEIRkE Lz,
Joko : Dengan keluarga. Fh L —FEIRkRE L,
Tony : Dimanamereka? FHETE 22 ETh,
Joko : [ty disana. S R G
3E5l£>’<

V2P —DEE A,
IINTA V RRUTREBER KDY £,

Ja—AFa—r
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FAT= BIINTF (Kami Kembar)

S = T Fa—r

URAF—DEE A,

A ¥ RRTTE#ETT, ZOFMIZ. RRIWESMGER D Voice of Indonesia & &
XALE DOEFERF - HEROW T, L kT, ARNX, Kami Kembar (FL7=
HIINA) OEFEIZHOWTITRALET,

LE

UAF—DEZ A,

WObD X 9IZ, £T1E. Kami Kembar (L7 HIXWT) ORFEEZFEN T 7EE 0,
A%, Joko EADFEDEMT, Tony &AL Dinda & Al 5 OFHEC OV THE
LTWET,

Dinda: Kamu anak keberapa?

Tony : Aku anak bungsu dari dua bersaudara. Sebenarnya, kami kembar. Dia
hanya sepuluh menit lebih tua daripada aku.

Dinda: Kakakmu laki-laki atau perempuan?

Tony : Perempuan. Namanya Emily.

R

YA F—DEX A,
WX, ARl Ny 7 LE#ET DRERERBAE RN LET, FiF 2 FEVWET, &
S ANFFRLDREIT, WD TE - TLEZN,

kamu anak keberapa? BHIRTATMIAS T ?
aku anak bungsu dari dua 2 N D F o T
bersaudara.

sebenarnya, kami kembar Eix, =B+ T

dia (perempuan) hanya sepuluh

4 IN O 3
meanit lebih tua daripada aku. fkid, BED 100 CHVELTY

RS

A 707 TlE, ¥ E A, Dia hanya 10 menit lebih tua daripada aku (%1%, F.
010 B<HWERETY) L& E Lo, Mzl d 212id, o TW DS,

[lebih ... daripada .| T79, BlzIX. Akulebih tinggi daripada kakakku (FLiZ. Y.
FOERENTT)

DT H & &I, ldanpadal &5 E¥EL, dard (ITE<EDY £4, kOFITER
L CL &V, Aku 2 tahun lebih muda dari sepupuku (FLi%, W& Z L0 24F4ETF
TF) ZOXART., dard L9 (X, daripada DA T, EARDOAES
FEIC LS o TWET,
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FHE

U AT —DEE A,
BHIX, 2FEE2HFTEHW T &N,

Dinda: Kamu anak keberapa?

Tony : Aku anak bungsu dari dua bersaudara. Sebenarnya, kami kembar. Dia
Hanya sepuluh menit lebih tua daripada aku.

Dinda: Kakakmu laki-laki atau perempuan?

Tony : Perempuan. Namanya Emily.

RS

V2P —DEE A,
IINTA V RRUTREBER KDY £,

RS
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FEIES DR, B O TID)> (Berapa Umur Kalian Waktu Menikah?)

A= T Fa—r

UAF—DES A,

A RRUTEERIETY, ZOFMIL. RRIWESNLEIF O Voice of Indonesia & #E
XALE O EFER% - HEROW ST, Bt L T, 5 HIX Berapa Umur Kalian
Waktu Menikah? (f&053 5, BWOTT D) ORGEE T LET,

LE

AP —DHEE A,
WIZ. Berapa Umur Kalian Waktu Menikah? ({51534 58, B\ O TTD) OEFE
ZIRITLET, BT 2EEVET, BEISAR RORICHNTE > TSN,

Tony : Berapa umur kalian waktu menikah?

Dinda: Aku dua satu dan Mas Joko dua lima. O, ya, kapan kamu akan menikah?

Tony : Ha ha ha, ... saya tidak punya pacar. Jadi, belum tahu kapan saya akan
menikah.

LES

U AF—DEES .,
WObLDXEIIZ, RIS IE w7 EEETAEESCEAAL SR LET, AL, 20H
SWVET, BHIAEF, ROBIHEWVW TS > T RS0,

Berapa umur kalian waktu menikah? #5005, & 72 72 130 CF 0>

Aku dua satu dan Mas Joko dua lima. FLX 2156, Ya aSAE 25 T
pacar FOUN

Saya tidak punya pacar. FAFIBNIT O ER A

Jadi, belum tahu kapan saya akan B, WOREIET 5 Z L1130 A
menikah.

L

%15 Cl%. Berapa umur kalian waktu menikah? (FE05H;, H7272 1305 T3 h) o
ORI T 2 HiE waktu TWER ) 1ZHGELEESHBZ 52 LN TEET, XHOD
waktu [F[E]] & ketika T\ o] LW ) FEALM > TR LM AZ~—2 LET,

Dia pergi ketika hujan.
(BEIXFR > TEET, )

‘Joko menelepon waktu saya sedang tidur.
(FAIX Joko S ANEEZNT TV HKE, BE L)

CE
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AV RRUTEEREOK T DA, FiLoakE s ) —EREELL O,
Tony : Berapa umur kalian waktu menikah?
Dinda: Aku dua satu dan Mas Joko dua lima. O, ya, kapan kamu akan menikah?

Tony : Ha ha ha, ... saya tidak punya pacar. Jadi, belum tahu kapan saya akan
menikah.

FH

U AF—DHEE A,
INTA YV RRUTIE#EZEDY £,

JTHa—RAF 22—y
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#EIEXDEE (Foto Pernikahan)
= T Fa—r

AV RR U THEHRETT, T, AV RRUTOFEEREHBNIL, A KRV THET
BEETDHIENTEDL LT, A RTHHEMTT, 42 R TRE#EDFMIX
RRI- Voice of Indonesia, & AL E DO FREDBT & BT OW I L > TiThitTwn
¥, 4 BIX Foto Pernikahan (FEiEX0DEH) TORFEE T LET,

LE

URAF—DEI A,
W\, Foto Pernikahan (5§ XDBEHE) TORFEEZ WA LET, ¥V a anZEDERH
T, h=—,T 40 X3 Vaalts s VHAOBBROEREZRLTHNET, Yaank
T, BELE LR,

Joko :Kalian sedang apa?

Dinda : Kami sedang melihat foto pernikahan kita.
Tony : Ya kamu masih sangat muda dalam foto ini.
Joko :Sekarang aku masih muda juga, kan?

TR
U Z2F—DEE A,

WObDE DT, BN MYy 7 LEETOREERCEKB L TR LET, FIEL 210H
EVET, ESAE ROBRITHENTE > TEEN,

Kalian sedang apa? SR THIIME LET 0

foto FH

kami sedang melihat foto pernikahan F.7- H 35S XOEFEH A2 B CnEd
kita.

Kamu masih sangat muda dalam foto ®7272135HTE THLHWTT

ini.

sekarang aku masih muda juga, kan? AL b ETHEENTL L D

L

®IEEClX. Kalian sedang apa? (H7ei=7-HidmE LE T tMEELE, Z0F
MO NFETZIFHFEMIZ L TWHDED0N, RoTWNDHI ExMD mnE ZIZFES
L7

Contoh:
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Dinda : Kamu sedang apa? HIRTATMTE LET D,
Tony : Sayasedang membacabuku — FAIARZFAET,

sedang apa? 1%z L ¥ 375 OBERITRE LxFE0-oIc L EbivET,

BFE

Sebelum mengakhiri Mari Belajar Bahasa Indonesia hari ini, mari kita dengarkan
percakapan di atas sekali lagi.

A YRRV TREREORKR T 501, ERLoRdae b ) —EHEEL L,

Joko :Kalian sedang apa?

Dinda : Kami sedang melihat foto pernikahan kita.
Tony : Ya kamu masih sangat muda dalam foto ini.
Joko :Sekarang aku masih muda juga, kan?

RS

VAT —DHES .
INTA Y RRUTERIEE KDY £,

JTHa—RAF 22—y
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<3 —¥ % — T3 (Manager)
A= T Fa—r

VAT —=DES A,

AV RRITEEHIETT, ZOFMIL. RRI WS KGER D Voice of Indonesia b 5
LB O EERFE - HEROW T, RBELCnE T, AR, Saya Manager (FLI%
v X =y —TF) IZOVWTIHMNMLES,

LE

UAF—DEI A,

WObDOXHIZ, £FUX, Saya Manager (FAE~F%—Y % —T7) ORFEEFENTL
ZEWV, AR, Joko SADFEOERT, Tony & Al Joko &AMk, Endah A
IZHE &k L7z, Endah SA0E, REATT, A Sh#%, 2 NMTEELTVWET,

Endah : Kak Tony kerja di mana?
Tony :Dibank.

Endah : O di bank. Sebagai apa?
Tony : Sebagai teller.

TR
YA F—DEX A,

wix, AEO MYy 7 LEET 5EEEERBE TR LET, X 2 BIEWET, &
SAFRDEIZ, N TE 2 TSN,

Tony Kerja di mana Tony & AT E Z TV TV ET D
di bank T T
sebagai apa? D TT 7
sebagai teller HifR T
BE

HED DRSS 2 < 7=\2, Kamu Kerja di mana? (57272138 Z TEIWW TV £ 90
L ZENTEET, 20X REME SNELGG. bRiE, #hioAFTvatt
DEFTES O ZENTEET, BlxIE. Aku kerja di Jakarta (FLZY v v 2 TEHH
TWEY) . ERIBEAI1X. H7R7-1% Saya tidak bekerja (L%, & £ A) L&z
HIEMNTEET,

AT ZZiE, Tony SAld, AP a 23k TH2 072, BBz ELED
. Endah &AL, #i& OERY Sebagai apa ((MfOALFE T 7)) L& ELEZ, Z0
X RERIE, BHETHRIEORY Y a v TEZD LN TEET, WXL, Sebagai
manajer (¥ 32—V ¥ —T7) LEZXDHIENTEET, B LBNOMELHENT
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53581%. Hallo, Saya Orin. Saya bekerja di rumah sakit sebagai dokter (Z JiZH
1. FAIX Orin T9, W TEFE LT TCWET) LT enTEET,

R

UAFT—=DES
K%L, K HUEWTIZE0,

Endah : Kak Tony kerja di mana?
Tony :Dibank.

Endah : O di bank. Sebagai apa?
Tony : Sebagai teller.

RS

U 2AF—DHES A,
IITA v RRUT BRI A KDY £,

I —XFa—rv
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FAI KRR TT (Saya Mahasiswa)
A= T Fa—

VAT —DES A,

AV RR U TEE#ETY, ZO&FMIL. RRI WML D Voice of Indonesia & &
AE DO SFERFE - AEROW T, L kT, 4 HIX Saya Mahasiswa (%L
IIRFAETT) O&FE TR LET,

R

URF—DEI A,
WIZ, Saya Mahasiswa (FLIRFHETT) OXFEE TR LET,

Tony :Kamu kerja di mana?

Endah : Aku masih kuliah.

Tony : O kamu mahasiswa. Jurusan apa?
Endah : Jurusan Geografi.

R

VRAF—DEES A, WObLD X I, IS Y v 7 LT HEESCKREE TR
LET, BT, 2EEWVET, HZAIE, FRORITHEWNNTE -2 TLTEENY,

Kamu kerjadimana? &H7e/2 i3 2 CEE 340
Aku masih kuliah. FITEFZ RIS L CTONET
Oh, kamu mahasiswa. z x. HR7ZIFKRFAETTR

Jurusan apa? AT R BT
Jurusan Geografi. S T
BE

Endah 23EF >\ T Tony IZ L - T biv/z & %, Endah 3. Aku masih
kuliah (FLZE7ZRFCHIMLTOET) 2B E L, BARKFETHEAL LS -
el & WoObORIBUT Saya kuliah di.. (FLEI~KFPITFATE) LEFW, RFPITATHT
AT E£9, B, Saya kuliah di Universitas Indonesia. (FLIEA > K% 7 KEIC

LE

A2 RV TREREOMK T LS, LiEoRFEE b 9 —EHEEL £ 9,
Tony :Kamu kerja di mana?
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Endah : Aku masih kuliah.
Tony : O kamu mahasiswa. Jurusan apa?
Endah : Jurusan Geografi.

R

VA —DHEE A,
INTA Y RV TBRIEE KDY £7,

70— RXFa—yv
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A2 72 Y 72\ (Ingin Menjadi Dosen)

A= T Fa—

UZAF—DEI A,

AV RR VT EEHRIETT, ZOFMIZ, RRIMEINKLLR O Voice of Indonesia & #E

XALE DOEFERR c HBEROWH T, BEEL WS, 4 BT Ingin Menjadi Dosen
GEENIZ 20 7o) OFEE TR LETS

R

VAT —DES A,
WIZ, Ingin Menjadi Dosen (GERTIZ7e 0 72\) ORFEE TN LET, h=—bxzv
ZIIEFIZONTEELTWET,

Tony : Setelah lulus kuliah, Kamu akan bekerja di mana?

Endah : Belum tahu, sepertinya aku akan lanjut kuliah ke S-2.

Tony :S-2 Apaitu?

Endah : O, S-2 singkatan dari strata dua. Kuliah magister atau master.
Tony :O.

Endah : Aku ingin menjadi dosen.

LES

VDAF—DESA, WObD LI, AN MYy 7 EREET H5ERSCRIAE T/
LET, BT, 2HEWVET, HIAIE, FRORITH N TE - TLTZENY,

Setelah lulus kuliah, Kamu akan RFPICEFET DRI, SRIITEZTH
bekerja di mana? < OTT

Belum tahu. EIEHD ET

Sepertinya aku akan lanjut kuliah ~ FAXE LRI B 20N TV ET
S-2

S-2 singkatan dari strata dua S-2 IHME LS EOMKFETT
kuliah magister/master B <7
Aku ingin menjadi dosen FAVEGEANIC 72 0 72T

BH

KRFOBEKAELS-1, S-2, £ S3TY, S-LITFMT 0T T LOKIETT, S-2(13HE
TRRBOMKEETT, S-3 1T LB T OKFETT,

contoh:
4y



Masuk S-1 tahun berapa? KFHZ NN TTh
Dia mahasiswa S-3di Inggris. %134 ¥V A CHTREFZOKFEETT

R

Sebelum mengakhiri Mari Belajar Bahasa Indonesia hari ini, mari kita dengarkan
percakapan di atas sekali lagi.

AV RRUTREBEOK T T HENZ., Lo E2 b ) —EHEEL & 9,

Tony : Setelah lulus kuliah, Kamu akan bekerja di mana?

Endah : Belum tahu, sepertinya aku akan lanjut kuliah ke S-2.

Tony :S-2 Apaitu?

Endah : 0 S-2 singkatan dari strata dua. Kuliah magister atau master.
Tony :O.

Endah : Aku ingin menjadi dosen.

RS

U 2AF—DEX A,
INTA Y RRUTiBEREE KDY £7,

70— RXFa—yv
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E72IR Y ¥ A D (Belum Pulang, Ya?)

A= T Fa—

Y AF—DEES A,

AV RV T BRI TY, T OFHMIL. RRIWESMNEE/H D Voice of Indonesia & #HHE
LB DO SRERG c HEROW LT, kL C\EJ, 4ENX. Belum Pulang, ya?

(E7IFV EHAD) IZHOWTITRIALET,
LE

JAF—DEI A,

WobD XL HIZ, £, Belum Pulang, ya? (£72)70 ¥ AD) ORFEEHNTL
7ZEW, AElE, Joko SADFODEM T, Tony &A & Endah S A0%, fLEFITHOW
TEELTWET,

Endah : Mas Joko belum pulang, ya?
Tony : Ya. Dia bilang ada rapat di kantornya.
Endah : Dia selalu sibuk sejak menjadi manajer.

TH
U ZAF—DEE A,

WX, ARl ey 7 LE#ET HRERERAL RN LET, BT 2 HEVWET, &
SFFADBIT, TN TE - TLTIEEN,

Joko belum pulang, ya? Joko i, EIER0 EHAMN

Dia bilang ada rapat di Wik, SfttcmrbLEEVELER
kantornya.

kantor =t

manajer THR—V X —

dia selalu sibuk sejak menjadi YRV =l Lok, TCLL e £,
manajer

S

RPN EF > TVEINTRILIEZ LEHRLTEWES, £O—20H KX, X
KIZ Tyal EWISEZEMTLHZ LT, ZOHILX, ¥4 7 r7I2lL, Endah A
X, Mas Joko belum pulang, ya? (Joko X Al%, FFEIRV FEAN) EEWVE L,
Endah A%, Joko EAMNEL)fo TNRINEHI S TS M, %Mttﬁﬁfbkc
Wtcld, W A7, Tony SAICHEEE L7z, ZO LX) BRICEIT, REGIT LME
WEHA,

#ENC, Dia bilang ada rapat di kantornya (113, St CRELH L EFSVELTR)
EWV) EL, MEECETT,
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M#EC#E Cld, % Dia mengatakan F7-1%. Dia bilang (#7113, filx &t S\ E L)
ZfE\E£9, Dia mengatakan |31 %% C. Dia bilang 1%. BHEEFELIMMEVERE A,

LR

U ZAF—DEE A,
EIX, BIOSEEHOENTL &0,

Endah : Mas Joko belum pulang, ya?
Tony : Ya. Dia bilang ada rapat di kantornya.
Endah : Dia selalu sibuk sejak menjadi manajer.

RS

V2P —DHEE A,
TITA v RRUTREREE KDY £,

Ja—XFa—y
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7 BH> 5 8 B¢ ¥ C (Pukul Tujuh Sampai Pukul Delapan)
FH

UAF—=DES A

AV RRUTEE#ETY, ZOFHMIT. RRIEINKEFR O Voice of Indonesia & #E
XALE O EFERE - HEROW T, #BtLTWET, 4 HIX Pukul Tujuh sampai
Pukul Delapan (7 W5 8HET) O&FaE M LET,

LE

U AF—D¥ S A, WIZ, Pukul Tujuh sampai Pukul Delapan (7 i)t 8 FF % C)
DR TR LET,

Tony :Joko sibuk sekali. Dia bekerja setiap hari.
Endah : Kecuali sabtu dan minggu.

Tony : Ya Dia bekerja dari pukul tujuh pagi sampai dengan pukul delapan
malam.

R

YAF=DES . WOBDR T, BN PV Y 7 LT 2FERCKRBE TR
LEJ, FAE, 2EEWVET, HFSAE BRORICHENTE >TSSV,

Joko sibuk sekall. Joko (IIEHF T LW TF

Dia bekerja setiap hari i3 R T ET

Dia bekerja setiap hari kecuali PITEMER & HIER ZBRW\CfE RV Tk
sabtu dan minggu.

pukul tujuh pagi 2Rl 7 R

pukul delapan malam 1% 8 RE[H]

Dia bekerja dari pukul tujuh pagi #1317 K HAE 8 RFE TEWTWET
sampai pukul delapan malam.

e

iR & BIER ZBRWTE @V TV ET,
LOFERIL Joko (ZAEANOAMER £ CEX, Joko (ZLHER L HERIZHEX A,

Saya belajar setiap hari kecuali hari  FAIZHEH ZFR\WC R MR L TV ET,
minggu.

Wz, FEREEFIZ DWW TCE 21X, sampal (~FT) LWIHSEEFEI LN TEET
WIZAMER S LHERIITEE LT,

e
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A2 FRUTREREOK T 5N, ERLORFEE2 S 5 —HEHEEL LD,

Tony :Joko sibuk sekali. Dia bekerja setiap hari.
Endah : Kecuali sabtu dan minggu.

Tony : Ya Dia bekerja dari pukul tujuh pagi sampai dengan pukul delapan
malam.

=E S

U AF—DEE A,
INTA Y RV TERERE KDY £9,

JTHa—RAF 22—y
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E¥sHEf] (Jam Kerja)

LES

U A F—DEX A,

A2 RERITEERETY, ZO&FMIL, RRIWEIMGER D Voice of Indonesia & #E

LB DO SEERS - BHEROW T, BELTWET, S4BT [jam kerja) BARFET
MBI COREE T LET,

R

UAF—=DES A,
R\Z, jam kerja (8)%W5H]) O=5hz TR LETS

Tony : Disini biasanya mulai kerja pukul berapa?

Endah : Biasanya mulai pukul 7.30 dan selesai pukul 4 sore.
Tony :Istirahat pukul berapa?

Endah : Istirahat pukul 12 sampai pukul 1 siang.

Tony : G, jadi istirahat satu jam, ya?

Endah : Ya

R

U Z2F—DEE A,
WO DX, BN NE v 7 EEET HFEESCRAEL THALET, AT, 21
SWVFET, BHIAEZ, ROBICHEW TS > T RS0,

Di sinl biasanya mulal Kega - - 4o fupso (s 2 bbb £ 470

pukul berapa?

Rata-rata mulai pukul 7.30 dan “F¥)IFH0 7 RENBEEE D . T 4
selesal pukul 4 sore RRIZHE T LTWET

Istirahat pukul berapa? BRI IARRE T2

Istirahat pukul dua belas sampai BRI 12 B e 1 B & ©cF
pukul satu

O, jadj istirahat satu jam, ya? ~Z. ENTLREORE T
S

®EECoH7e7=1%, DI sini biasanya mulai kerja jam berapa? (G@. {HRRZ/EE % 1A
WETH) LELK ZENTE X L, Biasanya (W) &ix. 9EF/-I38EE Z2 R~
HEETT, L MIXMEEITAEREZ RT —#HOFETT, =& x1E selalu (\W>
t,) . biasanya (i@%) . sering (LIXUIX) . kadang-kadang (Wfx) . jarang
(£h12) . & tidak pernah (L TC) 72T,
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Saya selalu berangkat kerja pukul FLIZ\V > 7 RFICHEFICITE E9,

tujuh.
Mereka biasanya pulang kerja pukul 1% 51385, T1% 4 FREFEL»ORE
empat sore. LET,

Aku sering pergi ke sekolah jam FLTUIEUIE 7 FRCHRICITE £9,
tujuh.

Dia kadang-kadang pulang jam %3854 710 BRICFKITIRE T,
sepuluh malam.

Tony jarang datang terlambat. P ==l ED S TR OREE A,

RS

Sebelum mengakhiri Mari Belajar Bahasa Indonesia hari ini, mari kita dengarkan
percakapan di atas sekali lagi.

A2 FRUTRERIEOK T3 5N, ERLORFEEZ S - —EMEEL X 9,

Tony : Disini biasanya mulai kerja pukul berapa?

Endah : Biasanya mulai pukul 7.30 dan selesai pukul 4 sore.
Tony :/Istirahat pukul berapa?

Endah : Istirahat pukul 12 sampai pukul 1 siang.

Tony : 0, jadi istirahat satu jam, ya?

Endah : Ya

B

U AF—DEE A,
INTA Y RRUTiE#EE KDY £,

Ja—RXF a2 —y
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Z B DRRIZZE T (Baju-Baju Ini Murah)
A= T Fa—

VAF—DES A,

AV RRVTREHIETT, ZOFMIZ. RRIVSNKER O Voice of Indonesia & &
XALB O EFERF - HEROW LT, it L vk T, 4 81E., Baju-Baju Ini Murah
(ZOMITZNTT) IZOVWTITWILET,

LES

UAF—DEI A,

WobD XL 9HIZ, £, Baju-Baju Ini Murah (Z ORIFZNTT) OREEZEHWT
{72&\W, AlElL. Malioboro @Y T, Tony X A& Endah X AL, Malioboro i@ Y
THANTRNL, GELTWET,

Tony :Disini banyak sekali toko.

Endah : Ya. Toko-toko di sini sudah ada sejak lama.
Tony : O hampir semua toko menjual batik.
Endah : Ya

TH
U 2F—DEES A,

wix, AEO Ny 7 LEESIEREREAL THEAMLET, FUT 2 BIEWVET, &
SMFFADBIT, TN TE - TL &N,

Di sini banyak sekali toko. ZZIFELS SADIERH Y £
toko J&
Toko-toko di sini sudah ada sejak ZDIZH DML, T o L ENOHKET
lama. TWET
Hampir semua toko menjual batik. ZEAEDIEIZINT 4 v 7 %H5EST
WET
RS

AT a2k, H7ri-ix. Toko-toko di sini sudah ada sejak lama (Z DIZH 5k
E, To&ENPLRITTVWET) LI XEELMEELEL, A FRUTHETIE, #
BaRT DD, AV iRESET, FlziX. toko () &Wo 45 TT,
[t toko-toko) \Z72 %6, BERIC/R D £3, HEBERRT D40 kX,
semua (£) . banyak (7-< &A) . beberapa (\ < 2) OFHEEMITHZ &
WCTET, BFEMTDLbTEET,
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% 21X, Saya menjual 5 komputer hariini (4 H., FAE5E OO a L B a—F—%5 -
TWE7) & Ada banyak orang yang berbelanja di toko itu (ZDJ5 T, 72 SAD
ADBEWYELET) |

R

U ZAF—DEE A,
BEIX, B0 EHOENTL &0,

Tony :Disinibanyak sekali toko.

Endah : Ya. Toko-toko di sini sudah ada sejak lama.
Tony : O hampir semua toko menjual batik.
Endah : Ya

RS

U ZAF—DEE A,
INTA Y RV TE#RERE KDY £9,

J7a—XFa—y
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B\ ¥ %3 % (Berbelanja)
A= T Fa—y

AV PR TRERETT, ZhIE, A PRV T OFFREMA L, A FRUTFET
RMTOIENTEDE DT, A RTLHHEMTT, A2 RRUTRE#REOEFMIT
RRI- Voice of Indonesia, 6 ALE O SiEOMFE & FET O W K-> TTbitTn
£9., 4 HIX Berbelanja (B\ %5 5) TORMZETHRIMLET,

%

UAFT—DEI A,
WIZ. Berbelanja (B\ W% %) CTOREE TR LET,

Pramuniaga : Silakan. Cari apa?

Tony : Ada selendang?

Pramuniaga : O, maaf tidak ada. Yang lainnya, Pak? Kemeja, blus, kaus?
Tony : Tidak. Terima kasih.

R

U R2AF—DE X A,
WO DX, BN FE v 7 LB HFEESCRBAL THALET, R, 21
SWVWET, HEAE, RORBRICH TS > TLIEEN,

Silakan. Cari apa? WH o Lo WER, B LTL X 90
Ada selendang? AT =71 H Y EHEA
O, maaf tidak ada. b, THEEA, AV—71FTHY AL
Yang lainnya, Pak? Z DI DRERITNDHTF 2
Kemeja, blus, kaus? Bk v TR, vy
Tidak, Terima kasih. WWE HURESTINET

BE

vavbEr e A=l L&, HEBN cari apa? (BB LTLL O LH
<MhbLnvETA, BEIPHZZ258IEHRTENELTWAIIHBIZEZ D Z ENT
%ij’—o

Pramuniaga : Cariapa? farpBEELTL X 90
Tony . Saya mencari kaus. Ty VEHELTOET
Ada kemeja putih? HW 2 Ed 0 £90,
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Pramuniaga : OA, tidak ada. Kemeja H&H., B\ ¥ VIiIdH 0 8, o
warna lainnya mau? A x> [ IWD TE ),

Tony . Tidak Terima kasih. Wz, HVREH T8 WET,

HFE

A2 FRUTRERIEOK T 5N, ERLORFEE2 s 9 —EMEEL X9,

Pramuniaga : Silakan. Cari apa?

Tony : Ada selendang?

Pramuniaga : O, maaf tidak ada. Yang lainnya, Pak?
Tony : Tidak. Terima kasih.

R

V2P —DHEE o,
IITA Vv RRUTREREEE KDY £,

JTHa—RAFa—yv
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farZ ¥R L TV 97> (Cari Apa?)
XS T Fa—

VAT —DES A

A RRUTEEHRIETY, ZOFMIL, RRIWSMNKER O Voice of Indonesia & #E
XALE O EFEREE - HEBOW N TRIEL CWET, 4 HIX, Car Apa? (&L T
WETH) IZOWTITRILET,

LES

JAF—DEI

Wobo ko, £E, [Card Apa? ((MEHEL TWETD) ORFEEZHNTLEE
VW, AEllX, Tony & A & Endah X Al, Malioboro i) CTHhH /3T 4 v 7 DEJET
Bz L TWET,

Pramuniaga : Cari apa? Silakan.

Tony : Ada selendang?

Pramuniaga : Ada. Ini selendangnya. Silakan pilih. Mau yang mana?
Tony : Yang warna cokelat.

EH
VAT —DESA

Wix, ARIO MEy 7 LB HEEEERAL TR LES, AT 2 HEVEY, &
S, BOBIT, BENTE - TL &N,

cari apa? 2R L CUVET )
silakan oz

ada selendang? AH—=71FHY £T 0
ada HYET

Ini selendangnya AH—T TT,

silakan pilih EHFE, BATLIEEW
Mau yang mana? fAf\mEALNTL X DD

Yang warna cokelat 75T
HE

BRI % 52 5 EKBUL, Silahkan pilih (£ 5%, #ATIEEW) T, @R 2-
3ONBLLGE. HlzE, 771X Mau beli celana atau kemeja? (XK x>
MELLEEWZNTTA) ZH ZLENTEET,

ZOXHIRERMAEMMNESNE L, BWEAIT Saya mau.. (FhE, . . BERLWTT) &
W) LETEZDHZENTEET,
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Bz X, JEB & AL, Mau beli kaus atau kemeja? (7 4> ¥V NUA T v VnEL
HEHEWEWTT ) ICHE NS E. 771X, Saya mau beli kemeja (L%, UV
AT PRLNTT) EEZXDHIENTEET,

BEH

U2F—OES o, HEIIAOSFEZHFOBWTZE 0,

Pramuniaga : Cari apa? Silakan.

Tony : Ada selendang?

Pramuniaga : Ada. Ini selendangnya. Silakan pilih. Mau yang mana?
Tony . Yang warna cokelat.

R

U2AF—DEI A, TNTA v RRIUTERELZKEDY 77,

70— RXFa—yv
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W< B T9 A ? (Berapa Harganya?)

A= T Fa—y

VAF—DES A

AV RRUTREHRETY, ZOFMIL. RRIWSNKER D Voice of Indonesia & &

ALB O SRER% - HEROW T, Bk LWk d, 4 HIL Berapa Harganya (\»
< BTIN) TORME I LET,

R

U A F—D¥ & A, WRIZ, Berapa Harganya (\ < & TTh) OEFEE THRAMLET,

Tony : Selendang ini berapa harganya?

Pramuniaga : Sembilan puluh.

Tony : Maaf, saya kurang mengerti. Berapa harga selendang ini?
Pramuniaga : Sembilan puluh ribu rupiah.

Tony 1 0.

g

YAF—=DES ., WOBDX I, BN My 7 LT 2FFRORBE TR
LET, BIE. 2EIEVWET, FESAE BRORICHENTE > TEEW,

Selendang ini berapa harganya? Z DAJ1—713\< b TT

Sembilan puluh. 90 T

Maaf, saya kurang mengerti. THEHA, Brotbh) FHATT
Berapa harga selendang? AT =713 B TT

Sembilan puluh ribu rupiah 9 FILETTY

B

Pash Ok 2R <icix, TW BTN W) ENTEET, Berapa harga
selendang inf? (ZDAH—71T\< 5 TTD) IFEFIEANTT, HFERFET.

Huowpbx ZEALEbnEYA, BHE. IS DiT Berapa ini? (W< 5T
n] TIPS,

Sepatu Itu berapa OIS BT ?

harganya?

Dua ratus. 200 T9,

Dua ratus rupiah? 200 L BT THIN?
Dua ratus ribu rupiah 20 HLVET T,
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FH

A YRRV TREREOMK TS DN, LRLoRFe b ) —EHEEL X ),

Tony : Selendang ini berapa harganya?

Pramuniaga : Sembilan puluh.

Tony : Maaf, saya kurang mengerti. Berapa harga selendang ini?
Pramuniaga : Sembilan puluh ribu rupiah.

Tony : 0.

R

UAF—DEI A,
IHTA v RRUTEREE DY £,

JTHa—RAFa—yv
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AA—T1EH Y £95 (Ada Syal?)
TR

UAF—=DES A

A v RRITEEHIETT, ZOFMIL. RRI WS KGER D Voice of Indonesia L #5E
SALE D ERERTE « HEROW 1T, Bt L Wk, 4 HIX Ada Syal? (A 1—7 )
BV FETN) OREEE I LET,

RS
UAF—DES A, WRIZ, Ada Syal? (A1—7 08360 £9) OXFEE TR LET,

Pramuniaga : Silakan, Kak, syalnya. Ada yang segitiga dan segi empat. Boleh lihat
dulu.

Endah : Hm. Boleh lihat yang segi empat?
Pramuniaga :Boleh. Ini barangnya.

R

VAF—DHES Ay WOLD X I, UIC Y vy 7 L BT HEESCKRIE TR
LET, FAE. 2HEVET, HI AL, ORI TE > T E IV,

Silakan, syalnya. AW —713E 5%

segitiga =¥
segi empat EHE
Boleh lihat dulu. EYZRTLIIEE N
boleh I, WDNTE
Ini barangnya ¥

B

FREEH TIE, MALLZWEMOBEERDZEnHY £3,

Segi tiga — A
Segi empat ‘%
bulat A

KEE T, BEHELYEIIA T —TDORNRER SN TVWET, —ARLUAERH Y £
9, 1352V T\ Boleh Ilihat yang segi empat? (AN R THWWTHN) La3iaE
L7,

LE
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AV RRUTREREOMK T DN, LRLoRddesb ) —EHEEL X ),

Pramuniaga : Silakan, Kak, syalnya. Ada yang segitiga dan segi empat. Boleh lihat
dulu.

Endah : Hm. Boleh lihat yang segi empat?
Pramuniaga : Boleh. Ini barangnya.

R

UZ2F—DEEX A,
INTA Y RRUTiBEREE KDY £7,

JTHa—RAFa—yv
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/INEHEIZH Y £ 3% (Ada Uang Kecil)

R

AV RRUTFEBRETT, TIUL, AV FRUT ORBEEERN L, 41> KRRV TEET

DEETHIENTEDL LI, A RTLHEMTT, 42 RRIUTEEBEOTMIZ

RRI- Voice of Indonesia, %’I SULE DS REDORSE L BT OW I L > TiThit T
9, 4 HIX Berapa Harganya (\ < 5T ORFEE THMMLET,

RS
U AF =D S A, RIZ, Berapa Harganya (\\< 5 TI0y) ORFEE ZHEAMLET,

Pramuniaga : Harganya dua belas ribu rupiah.

Tony : Ini uangnya.

Pramuniaga : Aduh, ada uang pas? Saya belum punya kembalian.
Tony 10, ada.

LES

JAF—=DES A, WObDE ST, RONICHE Y 7 &Rl 5FFR0FH - T
LET, FE. 2RIEWVET, ESAE, BROBRITHENTE > TEEW,

Harganya dua belas ribu. fili#% 1% 12000 /L &7 T

Ini uangnya ZhTY
Aduh, ada uang pas? b, . o o
Oh, ada 0, HYET,

DEECEEMYED [Aduh, ada uang pas? | & v FE L7z, Uang pas (34 H 45T

P Ok & —E T 2T, Kix, BEMYESL LI/ BMELFSBE&TT,

Uang kecil 12XV /hs724 BMEAZFFoB&TT, BIABRFE> THRWEEIE,
FTHhETA, BVEFA] LWVWHZENTEET,

g
A2 RRUTEERIEOR T 50N, FRRoOSiEE2 69 —EHEEL x5,

Pramuniaga : Harganya dua belas ribu rupiah.

Tony : Ini uangnya.

Pramuniaga : Aduh, ada uang pas? Saya belum punya kembalian.
Tony 10, ada.

FH
U 2AF—DEE A,

INTA v RRUTERBEE KDY 9,
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2—XFa—r
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BRFIC (Semoga Lekas Sembuh)

R

Y AF—DEE A,

AV RRITEEHIETT, ZOFMIL. RRI WS KGER D Voice of Indonesia b 5
XALEOEFERE - BEROW I TR L TWET, 4 B, Semoga Lekas
Sembuh (BRKFIZ) IZONTITHITLET,

R

UX+—®“éh

Wo bk Hic, £k, Semoga Lekas Sembuh (B KFEIZ) OEFFEZBWTL 2
S, —,IEI:L D1nda SRS D 97, Tony S AlE, AT E £ LT,

BT 2EIEVWET, HFIAE, BROZITHNTE > TLEIN,

Tony  :Dinda kamu sakit?

Dinda : Ya. Saya fiu.

Tony  :Sudah berobat?

Dinda : Belum, tetapi sepertinya tidur saja cukup.
Tony  :Semoga lekas sembuh.

LES

UAF—DES b,
wix, AEO My 7 LEET 5EFERBE TR LET, X 2 BIEWET, &
S AFTFADZITHNTE > T TEE N,

Dinda, kamu sakit? S, R TTD,

Ya. Saya flu. TV, A 7T YT,
Sudah berobat? EHIATEE Loy

Belum. Tapr sepertinya tidur saja £72C4., TH., EHETT,
cukup. -4y & BN ES,

Semoga lekas sembuh. BRFIZ

EES

H AT a2k, Dinda, kamu sakit? (Dinda &A. R TThy) EE&FELE, 2
L, WREIICHZD NCKTH2EMTT, ZOANRRATH D MR L%, K
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DOEMIX, Sudah berobat? (EH AT FE Lich) <N TExEd, [Sudah
berobat?| 1%, EHIAT-72nE 2 A v KRR T ADMEZ 5 — ) 7e &8I T,
%\ C, Dinda & A7Y Taprl sepertinya tidur saja cukup (T4, B THolEe
BnvEd) E0nE L, Zhid, Dinda AL, BRI THED EEZDHDT,
EHEIZATNR THRLKRERI NHTT,

B%IX, IWA~DOHT Y IL. Semoga lekas sembuh (B KFH(Z) T,
RS
UAF—=DEI b, BT, BIOXFEEA » RV TETHOHNTIZS N,

Tony : Dinda, kamu sakit?

Dinda : Ya. Saya flu.

Tony  :Sudah berobat?

Dinda : Belum, tetapi sepertinya tidur saja cukup.
Tony :Semoga lekas sembuh.

RS

URAF—DHEE A,
INTA ¥ R T EREE KDY £

70— RXFa—yv
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FLIZERFIZAT & 72\ (Saya Mau Pergi ke Apotek)
A= T Fa—y

AV RRUTEEBETT, T, A1V RRX VT OFEEEHBNIL, AV RXUTFET
DEETDHIENTELLIIC, A FTLHHEMTT, A2 PRI TEEHREDFAIL

RRI-Voice of Indonesia. # & AL E D SEDORIE & BKETFOWIIC L » TiTh T
£9°., 4 HIX Saya mau pergi ke apotek (FLIFFBITITE-\V) ORFEE T L E

UAFT—DEI A,
WIZ, Sayamau pergi ke apotek (FLIIEJHIATET2\N) OEFEE THEIT L £,

Joko :Mau ke mana?
Dinda :Aku mau ke apotek, membeli obat.
Aku nggak enak badan.
Tony :Aku saja yang membeli obat Kamu tidur saja.
Dinda : Baiklah.

LES

U AF—DEES .
WO DX, BN NE v 7 EEET HFEESCRBAEL A LET, AT, 21
SWVWET, BEIAZ, ROBICHEWNTES - TL7EEN,

Mau ke mana? A fTE XTI

Aku mau ke apotek. FITERNATE 720

Mau membeli obat. FEEE N

Aku nggak enak badan. RO E L 720

Aku saja yang membeli obatnya. FAFRITE > TEFE T

Kamu tidur saja. OIRTENETEET
EES

£35 ¢, Dinda RO D & =, Joko 1% Mau ke mana? (¥ 2~ 7 £47) &
FRELL, b, #EREZIAT< 0P 2D T, [ Mauke mana?) LR< 2
ENTEET, LT, dREPMPOHFTEtEE LES, L, Saya mau pergi ke
apotek (FLIFIHITATE W) o

e
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A2 FRUTREREOK T 5N, ERLORFEE2 S 5 —HEHEEL LD,

Joko : Mau ke mana?
Dinda :Aku mau ke apotek, membeli obat.
Aku nggak enak badan.

Tony :Aku saja yang membeli obat. Kamu tidur saja.
Dinda : Baiklah.

FH

JAF—DEEX A, ]
INTA Y RV TERERE KDY £9,

70— RXFa—yv
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A v 7Nz Y3 (Obat Flu)

4"/%*“/7%:..%@“(?“ FiuE, 4/}‘7\/70) %é"f‘gﬁb /])/]‘7‘/7 FETC
BEETDHIEMTEDL LI, A RTDHHEMTT, A2 RRUTIERBEOFZMIX
RRI-Voice of Indonesia. & AL E DO EEORR & BETOW I X > TiTbih T
¥4, 4 HIZObatFlu (v 7L DI DKL THRMTLET,

l

R

U AF—DEES .,
&Iz, ObatFlu (A v 7o HPoiK) OLEFTEE2 WM LET,

Joko : Ada obat flu?

Apoteker :Ada. Untuk anak-anak atau orang dewasa?
Joko ;Untuk orang dewasa.

Apoteker : Perlu vitamin juga?

Joko : Tidak Terima kasih.

B

VDAF—DEZA, WObD LI, AN MYy 7 EREET H5ERSCRIAE T/
LET, FAUEL, 2RIEWVWET, BHIAE, RORBRITHWNTE > TLEIN,

obat E-3

Ada obat Flu? ROV N 2= Y o

Untuk anak-anak atau orang DT DI E 7 1R A DT 8T 7
dewasa

Perlu vitamin juga? X IUBENESN

Tidak terima kasih WNZ BN E ) TEXNET

B

REEC, B S AILIEAIRN DS untuk anak-anak atau orang dewasa? (D 7= F
TAERADTDTE ) bd;nd MEE Lic, ¥ a 23 untuk orang dewasa (KA
DI=HTY) EEZFEL, HIABWALLI L LTV DENRFHOTZDHD LD
o, untuk anak-anak ({79 TT) LEZ TSN,

RS
A YRR TREBEOR T 20N, EROKFELZ S ) —EREEL X ),

Joko : Ada obat flu?
Apoteker :Ada. Untuk anak-anak atau orang dewasa?
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Joko :Untuk orang dewasa.
Apoteker : Perlu vitamin juga?
Joko : Tidak.Terima kasih.

R

U AT —DE X A,
INTA Y RRUTiEBEE KDY £77,

T —RAFa—y
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JRBAZEE 21T < (Ke Dokter Umum)

AT TFa—

JRAF—DEX A,

AV RRUTEE#ETY, ZO&FMIL. RRI WH%E D Voice of Indonesia & #E
LB O EFER%E - HBEROW I TREEL CnET, 4 HIX. Ke Dokter Umum (—
WEBHZEEIZITL) IOWT TR LET,

LE

U AT —DES A,

WobD LIz, £, Ke Dokter Unum (—fBIZEIEIZITS) ORFEEBIVTL
I, BE 2 FIEWET, HIAIEL, FAORIC, FENTE - T3, ST,
Tony S AMNHERUZ/e Y £ L7, I, EFIC Joko AL - CHiivE L7z, Tony
S, ZHTEAT —ZIZONTHEAIEAIL TN ET,

Petugas : Anda mau berobat ke dokter umum B S /i3 —fRBAEE =

atau dokter gigi? FITHFR L2V TT D,
Tony : Dokter umum. —RPAZEE T,
Petugas : Siapa nama Anda? BRI DARNTHETT D,
Tony : Tony Hatfield. Tony Hatfield T3,
Petugas : Umur? A% T30,
Tony :28tahun. 28 5% T,
Petugas : Anda WNA (warga negara asing)? FRELN T2,
Tony :Ya [EQAN

TH

U AT —DEE A,

wix, SEO Ny 7 LEHESIEREERL THEALET, FUT 2 BEWVET, &
S AL, FAOBICHEWTE > TL &N,

Anda mau berobat ke dokter umum BEIA—EHEEELEERIZ

atau ke dokter gigi? FHFE L7z W Cd o
dokter umum —xBAZEE

dokter gigi 1

Siapa nama Anda? BT DARNTHETT
Berapa umur Anda? B AGE R/

28 tahun. 28 % T,

Anda WNA (warga negara asing)? SELN TS0
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WNI (warga negara Indonesia) AV R TEER
T

IWROTDICRET H & X0, ST, BEAREZES ZLRX AT RIIDEHI
BTNEANT =2 2E WL enTExES, AT —ZITMAT, HFSADH
RTHTEDOEZLEINET, FlxiX, 7V =y 7 T KHEXELHEZEN LY
. ¥ S AL, Anda mau berobat ke dokter umum? (3% S A—fRBAZEE IR L
T2 TT) LN LER A,

KU 7Y = 7 RORRIATS A, H7ri-id. Mau ke dokter apa? (DEFIZFH L
W TT ) ElrnET, 2O85E. bt BEELWEETEZDHIENTE
£9, #IZIX. Saya mau ke dokter umum (FLZ—MBAZEEICHZE L2V TT) o

RS

U2 F—DEX A,
BRIE, AIORFEE A RRVTEETHUORW TSN,

Anda mau berobat ke dokter —MRBAZEE N HRIER ITHBR LT
umum atau ke dokter gigi? ANSERA
dokter umum — i BAZEE
dokter gigi =
Siapa nama Anda? BARNX ER =TT )
Berapa umur Anda? (B ASERN
28 tahun 28 % T
Anda WNA (warga negara asing)?  SMEN T3 h
WNI (warga negara Indonesia) AV P T EE
TR

U AF—DEE A,
INTA Y RRUTBEREE KDY £7,

70— RXFa—yv
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[EE (Sakit Perut)
=T Fa—r

AV KRRV THERBETT, T, A RRUT OFEEERNAL, 41 XU TE
RWETHIENTED LI, A RTHEMTT, A2 RV T iE#EEOFMIL
RRI-Voice of Indonesia, #E XLE DO FFEDRR%E & IZEITOW /I L > T{ThitTn
£9. 4 HIX Sakit Perut (J59%) O=ah%E TR LET,

TH
U A —0HEE A RIZ, Sakit Perut (JEJE) OEFEZE TN LET,

Dokter : Selamat siang. Kenapa, Mas?

Tony : Siang, Dok. Saya sakit perut dan mual.

Dokter : Buang air terus tidak?

Tony : Ya. Hariini sudah empat kali.

Dokter : O, silakan berbaring di sana. Saya akan memeriksa Anda.

LES

VDAF—DEZA, WObD LN, AN MYy 7 ERET H5ERSCRIAE T/
LET, BT, 2EEWVET, AT, ROBITHWONTE -2 TLTEEW,

Kenapa, Mas? EH5LT

Saya sakit perut dan mual. FITE ORARCHXRNH D £3

Buang air terus tidak? AN A BV AP RSIDE AP A

Ya. Hari ini sudah empat kall. A BIZ 4 FTY,

Silakan berbaring di sana. ZZITWEE DT EE N

Saya akan memeriksa Anda. MIdblceF =y 7 LET
BH

XEEC, EFD Kenapa? (89 L) tHI<OEM&E£7, kenapa (895 LT) L
I EEIIMPOBEBECFRKNEZRL-OICHEH ShvET, Kenapa &\ 9 BERIE,
VaT NVEREETORMER S ET, ERXARAFETIX, Mengapa (895 LTTTH)
EEREINET,

g
A2 RRUTEERIEOR T 50N, FRRoOSiEE2 69 —EHEEL x5,

Dokter . Selamat siang. Kenapa, Mas?
Tony . Siang, Dok. Saya sakit perut dan mual
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Dokter : Buang air terus tidak?
Tony - Ya Hariini sudah empat kali.
Dokter - O, silakan berbaring di sana. Saya akan memeriksa Anda.

FH

U AF—DHEE A,
INTA YV RRUTIE#EZEDY £,

IR —XFa—r
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FLUI R 722 CWE S (Saya Mulai Membaik)

R

AV RRUTEEHRETYT, T, 41V RRUT OEREHENL, A KRRV TET
BWMTHZENTEDL LI, WA RTHEFEMTT, 42 FRUTiEREOFMIL
RRI-Voice of Indonesia, #E XLE DO FFEDRGE & IZEITOW /I L > TIThitTn
¥4, 4 HIX Saya Mulai Membaik (FLIZE L 72> TCWEd) O&§EE2 T LE
R

LES

UAFT—DEI A,
WUz, Saya Mulai Membaik (FLIZB < 72> TCWET) ORFEE TR LET,

Dinda: Bagaimana keadaanmu hari ini?

Tony : Mulai membaik walaupun masih lemas.

Dinda: Masih sakit perut?

Tony : Sedikit, tapi saya sudah tidak bolak-balik ke toilet.
Dinda: Syukurlah.

TR
U A F—DEE A,

WObLDXEIIZ, B IE w7 EEETAEESCEAAL SR LET, AL, 20H
SWVFET, HIAEZ, ROBIHEWN TS > T RS0,

Bagaimana keadaanmu hari ini? KRB E S T
Mulai membaik. BLZpoTnET
walaupun masih lemas TH, Hro&HHNTT
Masih sakit perut? FIEBEIRVTT
Sedikit. T, A LTt

HE

KEETIE, A2 ANOEREAZF 7202, [5RIZEITTN?2] LWVWHZLEMRTE
9, ZHUTZEDOEMDE X DORFITT,

masih sakit EX 1ANSER

mulal membaik B CnET

masih sedikit sakit FED UMW TT

Saya sudah sembubh. boEhELE
TR
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A ¥ RRUTREHREOMK T DN, ERRoaEae s ) —EMEEL X 9.

Dinda: Bagaimana keadaanmu hari ini?

Tony : Mulai membaik walaupun masih lemas.

Dinda: Masih sakit perut?

Tony : Sedikit, tapi saya sudah tidak bolak-balik ke toilet.
Dinda: Syukurlah.

RS

UZ2F—DEEX A,
INTA Y RRUTiEREE KDY £77,

JTHa—RAFa2—y
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EARE—FBNNTT A (Pantal Apa yang Indah?)
A= T Fa—y

VAF—DEI A,

A RRUTEEHRIETY, ZOFMIL, RRIWSMNKER O Voice of Indonesia & #E
AbE O SFERE - AEROWH ) TRMEL TWET, 4 HIiX. Pantal apa yang
bagus? (¥ 72 E—F NN TT D) IZO0W TR LET,

R

VAF—DES A,

Wob DX HIZ, £71%. Pantal apa yang bagus? (L /72 —F BN TT ) O
DN T EY, A, Tony SALE, BE—F T2, #HiL, By
—FIZHOWNT Joko SADEREZBE E LT,

Tony :Joko aku mau ke pantai. Menurut kamu pantai apa yang indah?
Joko : Pantai Parangtritis, pantai yang paling terkenal di Yogyakarta.
Tony : Oh, begitu.

Joko :Bagaimana kalau kita pergi bersama.

Tony : Wah, ide bagus. Terima kasih.

R

U ZAF—DEE A,
WX, ARl ey 7 LE#ET LB ERBE TR LET, i 2 FEVWET, &
ST, FLDOBKIZ, BENWTE > TLEE,

Aku mau ke pantai. E—=FIATE 2N T,

Menurut kamu pantai apa yang 7272128 > TEARE—=FNNNTT )
indah?

Pantal Parangtritis, pantal yang Parangtritis ©—F%, Va7 V¥ WL ¥ T

paling terkenal di Yogyakarta. kb AR E—FTT,

0, begitu. 9 TIh,

Bagaimana  kalau  kita pergi —fEIZAITEEL X O

bersama?

Wabh, ide bagus. WWT AT 4 T T,

Terima kasih. bOnE s TINET,
BH

XA 7w 7T, Tony & A, Menurut Kamu pantali mana yang bagus? (727212

EoT, EZOE—FRWTT ) 2l LEMEELE, MAOEREZH<

X, WX AR, Menurut kamu (H73272128>T) EWH T L—X%fEH T &
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NTEET, TOXIREMEEZEZLT-DIC, HIALT, HESAODBTTHTER
b ENTEET, HlxiX., Menurutku Pantal Parangtritis bagus (FLIZ & - C.
Parangtritis ©E—FIWVWNTT) EEXDHTENTEET,

R

U ZAF—DEE A,
B#IT. BiOREEA v FEX U TETHORWTLL SN,

Tony
Joko
Tony
Joko
Tony

RS

: Joko aku mau ke pantal Menurut kamu pantai apa yang indah?
. Pantai Parangtritis, pantai yang paling terkenal di Yogyakarta.

. Oh, begitu.

: Bagaimana kalau kita pergi bersama.

. Wah, ide bagus. Terima kasih.

VAF—DHEE A,
INT, 41V RRUTEH#HEEZKDY £5,

JTHa—RAFa—yv
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Vatd TP INEZORERLEL R Y —F (Pantal yang Paling Terkenal di
Yogyakarta)

XS T Fa—

AV RRTTREBRETY, TUE, A FRUT OFRBREMA L, 4 2 PR TEHET
BETDHIENTEDLLIIC, A RTHEMTT, 42 FRTTEEMREDFMIL
RRI- Voice of Indonesia. 35 AL E O EFEOR% L 3ETOW I L > TiThbit T
ﬁ“ 4 H X Pantai yang Terkenal di Yogyakarta (V2 7' U DOHL e —F) T
u%%::ﬁ’*u)[ LET,

LES

UAFT—DEI A,
7)’2 Z. Pantal yang Terkenal di Yogyakarta (V2 7' U DHE4RE—TF) ORGE% =
BaLET,

Tony : Kamu bilang bahwa Pantai Parangtritis adalah pantai yang terkenal.

Joko : Vg, terkenal di Yogyakarta.

Tony : Seperti apa pantainya?

Joko : Pantainya bersih dan pemandangannya indah. Kamu bisa melihat
matahari terbenam di sana.

Tony : Menarik. Aku tidak sabar untuk ke sana.

LES

VDAF—DEZA, WObD LI, AN MYy 7 EREET H5ERSCRIAE T
LET, B, 2HEENVET, HIALE, FROBITHWTE > T E &,

Pantai B—F

Kamu  bilang  bahwa  Pantai Parangtritis ©—F 0 b A4 R E—T 72
Parangtritis adalah pantai yang & SWVWET

paling terkenal.
Ya, paling terkenal di Yogyakarta. W, va s Yy TiRbELARTT,
Seperti apa pantainya? E—FFZEDLX DR TTMn

Pantainya bersih dan pemandangan Y —JX&\W\ T, mAIXELWNTT
Indah.

Kamu bisa melihat matahari H»727213%F 2 CHEEZRAHAZ LN TEET
terbenam di sana.

Menarik. [IENANGED
Aku nggak sabar untuk ke sana. FhiTd € ZIi2A7< g T
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FHE

®EEC, h=—I% Seperti apa pantainya? (E—F XD L 572 TTn) LHEHEET,
AV PRV TEET, MrO—KHRHNEZGEL DI, EARTED TED X572

SEENEFEHEHINET, oo, BEIABREE. I, #IrO—KH A A—T%
P& LI2WGEE, —2OFEX TEDL 5% Z2RkDDH01TT,

Contoh:

Seperti apa kampusmu (B 727=DKZFTED X H 72 TT )

indah ELW
bersih i (72)
kotor iEhTz
sepi L
ramai RHEELT=

R
A ¥ R TREREOK T 500, ERROSFEEL S ) —EHEEL X 9,

Tony : Kamu bilang bahwa Pantai Parangtritis adalah pantai yang terkenal.

Joko : Vg, terkenal di Yogyakarta.

Tony : Seperti apa pantainya?

Joko : Pantainya bersih dan pemandangannya indah. Kamu bisa melihat
matahari terbenam di sana.

Tony : Menarik. Aku tidak sabar untuk ke sana.

B

UV AF—DHEE A,
INT, A RRUTREREEKEDY £7,

70— RXFa—yv
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Y —7 4 V& E 5 (Belajar Berselancar)
B3

AV RRUTEEHIETT, TUX, 4V RR U T OBEEZRNML, 41> KXV TFET
BT DHIENTEDL LI, A RTHEMTT, 42 PR TEEHREDFMIL
RRI- Voice of Indonesia, 6 ALE O SiEOMFE & FET O W K-> TTbitTn
£4, 4 HIX Belajar Berselancar (—7 4 % %5) ORFEE TN LET,

R

VAF—DES A,
WIZ, Belajar Berselancar (Vh—7 4 V% %5) ORFEE TN LET,

Tony : Joko, apakah kamu bisa berselancar?

Joko : Aku tidak bisa. Kamu bisa?

Tony : g, aku bisa.

Joko : Wah, aku mau belajar. Tolong ajari aku berselancar, ya. Bisa?
Tony : Oke. Ayo, kita cari tempat sewa papan selancar

EES
Y A F—DEEE A,
WOBD RS, RUNC PE Y 7 LBE T HEEECRGE T LET, BAE 20
SWVET, HXAF, BROBRIIHNTS > TLEEN,
Belajar berselancar. YT 4 EEOET
Apakah kamu bisa berselancar. P—=T 4 PR TEET N
Aku tidak bisa. Kamu bisa? TEEHA, BRIITTEET D
Aku mau belajar berselancar. FNIH—7 4 v Z2FZOTWNTT
Tolong ajari aku berselancar, ya. YV —7 IZHZ TIIZSW,
Bisa? n, TEEITHr

Ayo kita cari tempat sewa papan YV —7Hh— KL ZNVGFHERELEL X )
selancar.

Apakah kamu bisa berenang? TS ZERTEET N
berbicara bahasa Indonesia AV KRRV TEEFELET
sedikit S

FH

%tEEC. b=—1% Apakah kamu bisa berselancar? (%—7 4 /73>’Cé° EFT0) =
FET, Apakah kamu bisa? (TEXET7)) L) 7 L—XTHE., A% LT
WDREIZOWTERT 72Dl & E 4,

85



G, BEAMINETIRNCOVTORFEREAF LEZVOTHILIE, HIAIX
Apakah kamu bisa? (TZ£77) ¢:;NLTENTEET, KT, BEMT 28I
DN TOBEFEZBML £,

Contoh:

Apakah kamu bisa berenang? kS ZENTEETM
Apakah kamu bisa berbicara 2 RRTTREET I ENTEETN
bahasa Indonesia?

ZDOXIEMIZEZ DD, HRIZIIEIZENTEET,

bisa TExFT
sedikit 2w

tidak bisa TEEHA
TR

£ v RR LT HEOK T DR, LEOSHTER S S —EMEE L1,

Tony : Joko, apakah kamu bisa berselancar?

Joko : Aku tidak bisa. Kamu bisa?

Tony : g aku bisa.

Joko : Wah, aku mau belajar. Tolong ajari aku berselancar, ya. Bisa?
Tony : Oke. Ayo, kita cari tempat sewa papan selancar

RS

U AF—DES A,
INT, A RRUTEBHEREEZKRDY £,

J7a—XFa—y
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BEOFH ST 5 (Menolak Tawaran Makan)

R

AV RRUTEEBETT, T, A1V RRX VT OFEEEHBNIL, AV RXUTFET
DEETDHIENTELLIIC, A FTLHHEMTT, A2 PRI TEEHREDFAIL

RRI- Voice of Indonesia. #E AL E D EFEOIE L IETFOW T X > TiThihv Ty
*9, 4 HIX Menolak Tawaran Makan (B2l £3) OS54 TR L E

U AF—DEX A,
W2, Menolak Tawaran Makan (BF42MtZ2Wr0 £9) O /A LET

Joko : Ternyata berselancar itu susah sekali. Saya menyerah.

Tony : Ayolah, coba lagi.

Joko : Tidak Cukup. Saya capai dan lapar. Ayo kita makan dengan Dinda dan

Endah.

Tony : Kalau begitu, kamu duluan saja. Saya masih ingin berselancar. Nanti saya
menyusul ke sana.

EH

YRS —DHE A,

WO DX, BN NE v 7 LB HFEESCRBALE THALET, R, 21
%b\i'@‘o %é%\/bix %l\@?(ﬁ \—'f/hl/\-(l:lob(<7‘;él/\o

Ternyata berselancar itu susah —7 4 )BT ETHE LTS
sekall.

Saya menyerah. FTEEO £ LT

Saya cape dan lapar. RPN TN ZEN T

Ayo, kita makan dengan Dinda dan #.7- %% Dinda & Endah & —f#lcf~
Endah. EFL X9

Kalau begitu kamu duluan saja. EDERANATEET

Saya masih ingin berselancar. RiFxFE7ES—7 40 LIz

Nanti saya menyusul ke sana. FUTE TIBWDIT £ T

BE

XEEC. b =—1% Kalau begitu kamu duluan saja (¥ 5 THRANATEET) LHI< 2
EMTEELIL, AV RRVTEET, 2O XD RRBUTNIIARITIE LTV 20D E
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WAEENET, Fo—OHEOTIRCTOERIT F=—NEFYS—T7 4 L LEVD T,
Va aDPFEBIICESRT 52 LT,

Contoh:

Joko : Ayo, kita makan dengan Dinda 7#.7-%!% Dinda & Endah & —#£iZ

dan Endah! BRFELLI,
Tony : Kalau begitu kamu duluan saja. & 5 THRANATE £3, FITEEH
Saya masih ingin berselancar. —7 4 LTZ\,

RS

Sebelum mengakhiri Mari Berbahasa Indonesia hari ini, untuk lebih jelasnya mari
kita dengarkan contoh percakapan sekali lagi.

A YRRV TREREOK T DN, LRLoRF2s ) —EHEEL X ),

Joko : Ternyata berselancar itu susah sekali. Saya menyerah.

Tony : Ayolah, coba lagi.

Joko : Tidak. Cukup. Saya capai dan lapar. Ayo kita makan dengan Dinda dan Endabh.

Tony : Kalau begitu, kamu duluan saja. Saya masih ingin berselancar. Nanti saya
menyusul ke sana.

B

UV AF—DHEE A,
SRT, A RRUT R DY £

70— RAFa2—y
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SN7R2WTL 7Z &V (Jangan Lupa)
XS T Fa—

VAT —DES A,

AV RRITEEHIETT, ZOFMIL. RRI WS KGER D Voice of Indonesia b 5
XALE O SFERR - HEROM TR L CWEd, 4 HIiL. Jangan Lupa (5iu7a
WTL SN 12OV TR LET,

R

UAF—DEX A,

WObLD X DT, £T1X. Jangan Lupa (B2 TL7EE W) ORFEEMWTL7E
SV, AElE, Tony S Ak Joko & ADZFNKIL Parangtritis ©— FIZifiT L TV ET,
Tony & AITMEIZIKWIEZR IR ZVENCATE £ 77, Dinda AL, Tony & AL/ NA
N—EOEREE LD Z SIZBH S ET,

Tony : Dinda, di mana aku bisa mandi?

Dinda: O, di kamar mandi umum di sana. Jangan lupa bayar, ya!
Tony : Oke. Berapa?

Dinda: Dua ribu.

LES

VAT —DESA
WX, ARl ey 7 LT AIAEERALZTHWNMLET, BT 2 HEVWET, &
XA, FOBIZ, FENTE->TLFEE,

Jangan lupa! SN TLEEN
Di mana saya bisa mandi? Ty I—% LETH
kamar mandi umum FF N A — 2
di sana bt Z
Jangan lupa bayar, ya! HhoZltaEhRnT<Zan
Berapa? W< BT
dua ribu 2 Fer
bawa kamera AT HFEO
pesan tiket Fry METR
Besok kita akan pergi ke WIHE—F|Zf7&EF
pantai.
Maaf. THEEA
RS
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2 AT 7\Zix, 771X Dinda 2% Jangan lupa bayar, ya! (A5 Z & ZEN/RNT
LIEEW) LE-ofcZ L &2MEE Lz, Jangan lupa (5i7e\W\WTL 72EW) OFBLL,
a4 22 LICBNHSEL7-DITfinET,
BIZIE, ZOXI BT HES N TEET,

Jangan lupa besok kita akan pergi ke pantai!
(HBIIE—FIATK 222 ENRNTEEN, )

Jangan lupa bawa kamera.
(MAZHFFHOZ L, ENRNTLLTEEN, )

Tony, jangan lupa pesan tiket!
(Tony A, Ty hETRIZEE2ENRNTIIEIN, )

EwE, FELEDOANZRWHESED & X, Maaf (THEEA) LWOIFETHED £,

RS

V2P —DEE A,
BHBIT. BIOEEEEA v FX Y TETHUBWTLSEE N,

Tony : Dinda, di mana aku bisa mandi?

Dinda: O, di kamar mandi umum di sana. Jangan lupa bayar, ya!
Tony : Oke. Berapa?

Dinda: Dua ribu.

RS

VAF—DES A,
INT, AV FRUTE#EEEKDY £77,

70— RAFa2—y
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—HBICEEZ# > TH W TI 4 ? (Boleh Minta Berfoto Bersama?)
A= T Fa—y

A4 Kx ‘/77.mﬁf£fffo ZHUIA Y RRTU T OFEEERIT L, 4 KXV TRET
A LEMTEAL LD N HA ]\ﬁ‘é%ﬁ’*ﬂ’(ﬁ‘ /(/]\PF /7nnn§f£@§‘fﬂi RRI'
Voice of Indonesia, B LB D SFEDOMIE L RETOWH I L > T TWET,
4 H X Boleh Minta Berfoto Bersama? (—H#\CEE 25 Z EIXTEXET)) ORER
TR LET,

R

U R F—DEE A,
WIZ. Boleh Minta Berfoto Bersama? (—#G|\Z5GEEZIRD Z LIZTEETH) OREE
BRI LET,

Pengunjung : Permisi Boleh saya minta berfoto bersama?

Tony : Ya, boleh.
Pengunjung : Satu kali lagi, ya. O, ya, teman-teman saya juga mau. Boleh?
Tony : Oke. Satu kali saja, ya.

Pengunjung : Terima kasih.

HH
J2AF—DEX A,
WObLDEIIZ, RIS Py 7 LEET HEESCERB L SR LET, . 2E
FVET, HIAL, BRORICHENTE>TEIN,
foto A=
bersama —HEIZ
Boleh saya minta berfoto T—HECEEZRD Z LT TEET N
bersama?
satu kali lagi H—HE
sekali saja —BEZIFT
teman-teman K
Teman-teman saya juga mau FAOIGEL —FICEELZRYD £7,
berfoto bersama.
Ayo, kita berfoto bersama! R BT —HICEEEZH/RVEL X D
Terima kasih. &)@75\& TEWET
BH
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EROSEENS ., —HICBEE 2o TR=ia b2k, Boleh minta berfoto bersama?
(—BICEELZRD I TEETN) L9 ENTEFET, 2RI, BF
PRI N D NRRIMD AL IHEHEN D720, 720 BXE T4,

RS

AV KRRV TEBEOK T T 20, EREORFEE S ) —EEE L x 9,

Pengunjung : Permisi Boleh saya minta berfoto bersama?

Tony : Ya, boleh.
Pengunjung : Satu kali lagi, ya. O, ya, teman-teman saya juga mau. Boleh?
Tony . Oke. Satu kali saja, ya.

Pengunjung : Terima kasih.
R

VAF—DHEE A,
INT, £ RRUTBHEEKDY £7,

JTHa—RAFa—yv
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SR %E L TWE 9 5 (Apa yang Biasanya Kamu Lakukan?)
XS T Fa—

VAT —DES A,

AV RRITEEHIETT, ZOFMIL. RRI WS KGER D Voice of Indonesia b 5
XALE DO SFER - HEROW TR L CWE T, 4 RlL, Apa yang Biasanya
Kamu Lakukan? (O bz L TCWETD) IZOWTITHMLET,

R

VAF—DES A,

WobD XL HIZ, £91%. Apa yang Biasanya Kamu Lakukan? (\ > bz LTV
FTH) IZOVTORFEEZMNTLZI, AElE, Tony & A & Joko & ADFEEN
Parangtritis ©—F\Zfii7a2 L CWET, o1, mHIZEEL TWET,

Dinda :Apa yang biasanya kamu lakukan ketika di pantai?
Tony : Berjemur, berenang, bermain voli dan berselancar. Kalau kamu?
Dinda : Makan bersama, bermain passir, dan berenang.

LES

YA F—DEX A,
WX, AR Ny 7 LE#ET DRERERBE RN LET, i 2 FEVWET, &
ST, AROBICHNTE > T IEE,

biasanya AR

di pantai v —F

Apa yang biasanya kamu H7271IE—F T OHE L THET M
lakukan ketika di pantai?

Berjemur, berenang, bermain Rz LIV, KWEZHD, BE—F AL —% L
voli dan berselancar. e, =74 L7095

Kalau kamu? HRTITE S T

Makan bersama, bermain pasir —#EICBE_TD | WEEATZY, kW20 325
dan berenang.

Pada akhir minggu HARIZ
ketika libur RH DORF
ketika di taman N[ DR
mengobrol LTV
teman IE

BE
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XA Ta ik, B Ak, Dinda &A% Apa yang biasanya kamu lakukan? (>
HMAZLTWETD) 2507 LEMEE L, ZORBUT. HILITOREDH
MPIZ A B AT O IEE 2 M D 7o DI S vE T,

IFEAES
Apa yang biasanya kamu lakukan pada akhir minggu?

FERIZHRTIT DO BME L TWET D)

Apa yang biasanya kamu lakukan ketika di taman?
(RETHRITVO B Z L THET D)

Apa yang biasanya kamu lakukan pada akhir minggu ?
Apa yang biasanya kamu lakukan ketika di taman?

EiL., BIOEM~DE X DOFHTT,

Pada akhir minggu biasanya aku berenang dan bermain voll.
(ERICFAMTIKNTZY | N —R— & L7z LET)

Ketika di taman biasanya aku makan bersama teman dan mengobrol.
(BET, FRAIFAGELBENTZY GELZY LET)

Pada akhir minggu biasanya aku berenang dan bermain voli
Ketika di taman biasanya aku makan bersama teman dan mengobrol

B

UV AF—DHEE A,
BHIX. BI04 A RX U TETHOBHWTLZE N,

Dinda : Apa yang biasanya kamu lakukan ketika di pantai?
Tony : Berjemur, berenang, bermain voli dan berselancar. Kalau kamu?
Dinda : Makan bersama, bermain passir, dan berenang.

R

JAF—DEI A,
Apa yang biasanya kamu lakukan? (\ O H{i% L TCWETD) IOV TOREEE M
Wik, MELEL X 9,

ASEOHE L. BEBRLEZZ RN RR e 22 & T,
R DA R TT

WORRRERRER L E L=,

EDOIHWRRIZZR Y F Ly,

RN T2 2 T2 E DT F 9D,
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EZTCIHRELETH,
1 H®H 720 a3 %2 A FE T,
ERENTZZ B A RRUTEETHEL T, HELTLIEEN,

Contoh :

Nama saya Danu, saya pernah sakit gigi dua bulan yang lalu selama dua minggu.
Saya merasa pusing dan berobat di rumah sakit Medika. Saya harus minum obat
tiga kali sehari.

4 YRR TEEFETHEE LT, bREsA Y KRS TBERTRET 7 AL LD
2= DEFT % voi@voinews.id |25 - TL I2E W, 2018 11 A, H bW A v KX
VT REEREE D NI, KRB LEAEY £,

UAF—DEI A,
INTA v RRUTREBEE KDY £,

70— RAFa—y

95



HE TN TWB AR D (Ada Orang yang Tenggelam di Sana)
A= T Fa—y

URAF—D¥EX A,

A v FRYTEE#ETT, ZOHFMIT. RRIUESMNGER O Voice of Indonesia & &
LB OSFERFE - HEROW ) TR L TWE T, 4REIL. Ada Orang yang
Tenggelam di Sana (&% Z CHNDH ADBWET) IZOWTITHIMLET,

R

YR F—DEI A,

Wob DX 91z, 9. Ada Orang yang Tenggelam di Sana (%% Z T b AD
WET) IZOVWTORFFLZHNTLZE W, AElIE, Tony A L Joko S ADFEN
Parangtritis ©—F2fiff72 L CWE T, H51E, IOICEEL TWET,

Endah : Tadi ada orang yang tenggelam di sana.
Tony : O ya? Apakah dia selamat?

Endah : Ya. Penjaga pantai menolongnya.

Tony : Syukurlah.

RS

U 2AF—DEX A,
Wi, AEIO Ny 7 LEET HFERERBALZ TN LET, FiX 2 BISWET, &
I AL, FADBIZHNTE > TL 7Y,

tadi Jelz

tenggelam WIvES

Tadi ada orang yang tenggelam di JE\Zdh% Z THBITNTZANNE LT
sana.

Apakah dia selamat? A - e Qe /N
penjaga pantai T 720 X
Penjaga pantai menolong dia. W72 R 2B £
Syukurlah. Bhoi-1a
Kemarin ada ombak yang besar. FERIIRERERHY £ LT
Apakah dia tidak apa-apa? PIT R FT T 0
Apakah kamu baik-baik saja? BT IR F T
minggu lalu Giuplic!

S
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%155 C. Ada orang yang tenggelam di sana (%% Z CHND ANDNWET) Lz
SAIXEWVE L7, Endah (% Tony (2D RIZHKFIZOWTED £ L, F%
B2IE, BE, BECEXFICy— I —@BPHFELET, flxT tadi (Ei2) |
kemarin (WEH) . minggulalu (5ciR)

Contoh:

Kemarin ada ombak yang besar.
(MERIIRERELRHY ELT)

Minggu lalu ada orang yang tenggelam di sana.
(GEliZHE Z T o ADBWET)

VAT —DES A,
BRIE, IO Z A ¥ FRUTHETHUHWTIZE 0,

Endah : Tadi ada orang yang tenggelam di sana.
Tony : O, ya? Apakah dia selamat?

Endah : Ya. Penjaga pantai menolongnya.

Tony : Syukurlah.

JAF—DES A,
Apa yang biasanya kamu lakukan? (B% S /30O 6% L TWET D) 12O T
DEFHEEFW-R, MELEL XD,

SEOMEL, BB LD E Db RR AT 5 & T, HADARIITT
Mo WORKARBRLE LA, O HVHRRICAR D £ Lo, Rk E D
BUETH, EITHRLET 1B H 0 MEEERAE T, FRSnED L%
£ RRUTHETHLT, BELTI RS,

Contoh :
Nama saya Danu. Saya pernah sakit gigi dua bulan yang lalu. Selama dua minggu

saya merasa pusing dan saya berobat di rumah sakit Medika. Saya harus minum
obat tiga kali sehari.

AV RRVTRBEFTHE L LT, bRl Y RRUTHEFETREZ 74V b
IR O % voi@voinews.id (2155 T 7230, 2018 4R 11 AT, Heb g & B3
UTELEIEEA N, BB LIEEEY 4,

=S

VAT —DEE A,
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INT, A ¥ RRTTEHEEKDY £7,

70— RXFa—yv
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FAX 5 N LWNTF (Senang)
= TFa—r

U2 F—DEX A,

A RV TEERIETY, ZOFMIL. RRIWESNLEIF O Voice of Indonesia & #E
AL D SFERYE - BEROW ) TR L TWwWE4, 4EE. saya senang (DL
WTT) IZOWTIREMLET,

R

URF—DEI A,

WoObO LI, £T1X, saya senang (DL LWTT) IZOWTOREHEE BT
EEW, b=—& Vg aDFRIT Parangtritis ©—F %k L CWE3, h=—[I¥H
DEEEIHLATHET,

Tony :Aku senang bisa melihat matahari terbenam di sini.
Dinda : Syukurlah kamu senang.

LES

U AF—DEES .,
wix, AEO Ny 7 LEESIERERAL THEAMLET, FUT 2 BIEWVET, &
S AlE, FAOBIZHEDN TS > TL &N,

aku senang FFE5nLnTT,
bisa  melihat  matahari H¥%E%EWDHZENTEET,
terbenam
di sini ZZiZ
Syukurlah kamu senang. Rirolcia, SR7iE5nLnTd,
EES
®EEC, b =—I% Aku senang bisa melihat matahari terbenam di sini (F.{XZ =T

HEZRDHZENTETHINLNTT) EE-sTHOEREZRHLELLE, ZOK
TlX. sayasenang (FL3lE L TT) EWOMIEEREZEBADTCDIHEHINET,
Contoh:

Saya senang bertemu kalian di sini.
(ZZTHEBENTETHINLWVTT)

Aku senang pergi ke pantai dengan kalian.
(BMEd i & —fElcE—FIAT< OB S L TY)
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B
U ZAF—DHEE A,
BIE, BIDOEFEEZ A RRUTETHOEW T ZEN,

Tony :Aku senang bisa melihat matahari terbenam di sini.
Dinda : Syukurlah kamu senang.

FH

UAF—DEX A,

Apa yang biasanya kamu lakukan? (H7272 13V O 6% L TWET D) (20 TD
D EWZR, HELELL O, ZOME TIE, HR7ZOEHOBICAR Y Fob
ENREZIZNVD EEXORFLEHILET,

Di kota kami ada tempat wisata yang bernama Pantai Ancol. Kami sangat senang
dI pantal ini karena bisa berenang, bermain pasir, naik perahu, juga berjemur di
pinggir pantal.

AV RRUTEEETHEE LT, bREBAV RRUTHEEETHRE 7 74V ED
721 DT % voi@voinews.id |25 > TL 72 &y, 2018 4FE 11 AT, bW A > K3
VT EEEREE D NIT, BB LEEZED £7,

U AF—DES A,
INTA & PRI TR EZ KDY £77,

70— RXAFa—yv
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D=2 —RZEFHATWET) (Kamu sedang Membaca Berita tentang Apa?)
F = TFa—

URAF—DEI A

AV RV TREHRIEETY, ZOFMIL. RRI#ESMEER O Voice of Indonesia b #H
XAbE DO SFERSE - BEROW ) TREL TWET, 4HIEX. Kamu Sedang
Membaca Berita Tentang Apa? ((TTIZOWTDHD=a—A&FHATHETHN) T2 T
TR LET,

R

U Z)— @bbé%\/
WobD X oIz, £7E. Kamu Sedang Membaca Berita tentang Apa? ({iflz->\»
Td)ﬁ;%x% A CWETD) IZOWTHEITLET,

Endah 1XFKROMECTHHE 23 A TWET, b=—[Fk T Endah R#HA TS =
— A& =T,

Tony :Kamu sedang membaca berita tentang apa?
Endah : Tentang gempa dan tsunami.
Tony :Gempa dan tsunami? Ya, ampun!

L
YAF—DES A

wiE, AEIO MYy 7 EEETOFEREEZIE TR LET, AT 2 BEVES, &
S, FADRICHENTE > TSV,

berita —a—2
membaca B ET
menonton RCWET
mendengarkan &£
tentang ~|Z2ONT
gempa dan tsunami HiEE & E
Kamu sedang apa? il L CWETH
Kamu sedang membaca berita & 72721 3{IZ >V TD =2 —
tentang apa? %: A THNETN?
tentang gempa dan tsunami iR & HRIC O W T
Ya, ampun! ~ Z —

RS
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FEDPRR S TV ATFENZ DWW THIY 72 & X%, Kamu sedang apa? (% LT\ &
T EEmRET, L, BEEAMTI-o TOWAIFEEOEMAEMY 720 & XX, KO
XowEMTAsZ N TEET, f:

Kamu sedang ®H7RTIXTIZONTO= 2 —AZFH TWET )
membaca berita

tentang apa?

Kamu sedang &R IIMZONWTO =2 — A& FHA TWET )
menonton berita

tentang apa?

Kamu sedang ®H7RT MOV TO=2— A %A THET M
membaca berita

tentang apa?

Kamu sedang ®H7RTIITIZONTO=2—A%ZiHmATHET M
membaca berita

tentang apa?

Kamu sedang HRTIXIZONTO=a2— A% L THETH)
menonton berita

tentang apa?

FOERMICEZ D012, BREMILTOLIREI N TEET,

Saya sedang membaca berita tentang tsunami.
(FAFERIZ DWW T D= 2 — A ZFHATHET)

Saya sedang menonton berita tentang tsunami.
(FLFHEEE IOV T D=2 — 2 &2 TV ET)

Dalam percakapan sehari-hari, ungkapan yang digunakan lebih singkat.

Contoh :
HHOSIETIE, AT 7L —XREL 20 £,

Kamu sedang membaca berita tentang apa?
AN T D=2 —RAFFHATOETH)

Tentang gempa dan tsunami.
(H17E & B IC DWW T TY)

TH
U AF—DEE A,
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BT, BIORFEEA » FAVTETHURWN T ZE W,

Tony : Kamu sedang membaca berita tentang apa?
Endah : Tentang gempa dan tsunami.

Tony : Gempa dan tsunami? Ya, ampun!

TR

YA F—DEEX A

Kamu Sedang Membaca Berita Tentang Apa? (Tl OV THD=a—A&FHA TWE
TH) IOV TORFEEZE %, MELELL D,

SRIOME L, ESADECMHICHLBEAR Y b X DOBIEAR Yy b~DHISR %
FETHE T,

il

AV PRI TREEFIMHEE LC, BRIV FRVTHEFTRE 7 74V LD
72 7= DAEFT % voi@voinews.id 1215~ TL 72&W, 2018 4 11 HIZ, kb A v B
VT EEEREE DN, BB LERZED £,

UAF—DEI A,
INTA v RRUTREBEE KDY £,

78— XF 2—

103



Tim Redaksi Bahan Siaran
Mari Berbahasa Indonesia

Pusat Pengembangan Strategi dan Diplomasi Kebahasaan
dan
Stasiun Siaran Luar Negeri LPP RRI
Voice of Indonesia




BADAN PENGEMBANGAN DAN PEMBINAAN BAHASA
KEMENTERIAN PENDIDIKAN DAN KEBUDAYAAN

@ badanbahasa.kemdikbud.go.id

© @BadanBahasa
© Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa

@ badanbahasakemendikbud

STASIUN SIARAN LUAR NEGERI
VOICE OF INDONESIA
LEMBAGA PENYIARAN PUBLIK RADIO REPUBLIK INDONESIA

@ voinews.id

© @voiindonesia

O The Voice of Indonesia
voice_of_indonesia

Y444 p ! ¢
anaan aaaaa




